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Przed przeczytaniem prosze rozlozyé obie strony z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

PL Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi Strona 1
DE/AT/CH Originalbetriebsanleitung Seite 27
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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1/
PLGS 2012 A1 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times

Charging currents

2 Ah PAP 20 A1/B1
Battery pack

3 Ah PAP 20 A2
Battery pack

4 Ah PAP 20 A3/B3
Battery pack

4 Ah PAPS 204 A1
Battery pack

8 Ah PAPS 208 A1l
Battery pack

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
Charger Charger Charger Charger Charger
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
2,4 A 35A 3,8A 3,8 A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 53A
120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 7,8A
120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 6,0 A
210 min 165 min 120 min 120 min 45 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 12,0 A
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AKUMULATOROWA
PItA tANCUCHOWA 20 V
PKSA 20-Li D4

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukeja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaj sie
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania produktu osobie trzeciej nalezy dotg-
czyé do niego réwniez catq dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Pilarka tafncuchowa moze byé stosowana wytgcznie
do ciecia i okrzesywania drewna o maksymalnei
@ 150 mm. Pilarki tahcuchowej nie wolno uzywaé
do innych celéw.

Zabrania sie¢ wprowadzania jakichkolwiek modyfi-
kacji w pilarce taricuchowej. Moze to zagrazaé
bezpieczerstwu.

Odpowiedzialno$¢ za szkody spowodowane takim
dziataniem ponosi uzytkownik/operator, a nie
producent. Nalezy pamigtaé, ze zgodnie z prze-
znaczeniem urzqdzenie nie zostato zaprojektowa-
ne do zastosowar komercyijnych.

Nie udzielamy zadnej gwarancji, jedli urzqdzenie
jest uzywane w zaktadach komercyjnych, rzemiesl-
niczych lub przemystowych, jak réwniez do czyn-
noéci o réwnoznacznym charakterze.

Nowi uzytkownicy muszq zostaé przeszkoleni, aby
zapoznaé sie z whasciwosciami urzqdzenia. Dla
wlasnego bezpieczenstwa nalezy odbyé panstwowy
kurs obstugi pilarek tarcuchowych.

Niedopuszczalni operatorzy

Urzqdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez oso-
by, ktére nie zapoznaly sie z niniejszq instrukcja
obstugi, dzieci, mfodziez oraz osoby znajdujgce
sie pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

Stopnie zagrozen

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

> Oznacza bezposrednio grozqce niebez-
pieczenstwo, ktére prowadzi do powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

/\ OSTRZEZENIE!

> Oznacza mozliwie niebezpieczng sytuacje,
ktéra moze prowadzi¢ do powaznych obra-
zen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA!

> Informacja o mozliwej niebezpiecznej
sytuaciji, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich
obrazen ciata.

/\ UWAGA!

> Informacja o mozliwej niebezpiecznej
sytuacii, kiéra moze prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

Wyposazenie
@ Przednia ostona dioni
@ Przednia rekojesé
© Korek zbiornika oleju do fafcucha thgcego
O Blokada wigcznika
@ Wiqcznik/wytqcznik
O Tylny uchwyt
@ Zderzak oporowy zebaty
(wstepnie zamontowany)

© Prowadnica (wstepnie zamontowana)
© tancuch pilarki{wstepnie zamontowany)
) Pomoc do ostrzenia

® Sruba mocujgea

@ Pierscien do naprezania fancucha

(® Ostona kota taricuchowego

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora
® Wskaznik LED akumulatora®

O Akumulator

@ Przycisk odblokowywania akumulatora
O Olejarka kroplowa

PKSA 20-Li D4
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@ Koto tanicuchowe

@ Otwoér podtuzny prowadnicy

@ Prowadnica miecza

@ Szybka tadowarka*

@ Czerwona dioda kontrolna tadowania
@ Zielona dioda kontrolna tadowania

@ Ostona prowadnicy (ochrona taficucha)

@ Ekologiczny olej do tancucha thgcego

Zakres dostawy
1 akumulatorowa pilarka taficuchowa 20 V

1 tarcuch pilarki Trilink CL14340TL

(wstepnie zamontowany)

1 prowadnica Trilink M1431040-1041TL
(wstepnie zamontowana)

1 ostona prowadnicy (ochrona faficucha)

180 ml ekologicznego oleju do taricucha thqcego
(Made in Germany)

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Akumulatorowa pita taficuchowa 20 V
Napigcie znamionowe 20 V == (prqd staly)

Maks. predko$¢ tancucha

tngcego 6,5m/s

Pojemnosé zbiornika

oleju ok. 270 ml

Prowadnica Trilink M1431040-
1041TL

Trilink CL14340TL
0,375" (9,525 mm)

tancuch tngey
Podziatka taricucha
Gruboéé ogniwa
napedowego 1,27 mm (0,050")
Liczba zebéw kota

tancuchowego 6

Diugo$é¢ prowadnicy 307 mm
Uzytkowa dtugo$é ciecia/

prowadnica 230 mm

PKSA 20-Li D4

Akumulator PAP 20 B3*

Typ LITOWO-

JONOWY
Napigcie znamionowe 20 V = (prqd staly)
Pojemnosé 4 Ah (80Wh)
Ogniwa 10

Szybka tadowarka do akumulatora
PLG 20 C3*

WEJSCIE/Input

Napiecie znamionowe 230-240V ~, 50 Hz

(prad przemienny)
Znamionowy pobdr mocy 120 W
Bezpiecznik (wewnetrzny) 3,15 A £

WYJSCIE/Output

Napigcie znamionowe 21,5V == (prqd staly)

Prqd znamionowy 4,5 A

Czas tadowania ok. 60 min

Klasa ochronnosci I/ (podwdjna
izolacja)

* AKUMULATOR | tADOWARKA NIE SA

ZAWARTE W ZESTAWIE

Warto$¢ emisji hatasu

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normq EN 6284 1. Skorygowany wspétezynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguly:

Poziom ciénienia akustycznego L, =86,8dB (A)
(w miejscu operatoral)

Niepewno$é pomiaru K K,= 3 dB

Poziom mocy akustycznej Ly, =94,8dB (A)

Niepewno$é pomiaru K Kya =2,78dB

Gwarantowany poziom

mocy akustycznej Ly, = 98 dB(A)

(zgodnie z dyrektywq 2000/14/EC zmieniong
przez dyrektywe 2005/88/EC)

‘ Nosi¢ ochronniki stuchu!

PL 3
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Wartos¢é catkowita drgan

Catkowite wartosci drgan (suma wektorédw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normg EN 62841:
Warto$¢ drgan na rekojesci

przéd a, < 2,5 m/s?

tyta, = 3,93 m/s?

K=1,5m/s?

> Podane w tej instrukciji fgczne wartosci drgan
oraz wartoéci emisji hatasu zostaty zmierzone
znormalizowang metodg pomiaru i mogq
zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

> Podane fqczne wartoéci drgan oraz podane
wartoéci emisji hatasu mogq postuzyé takze
do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu mogqg w czasie korzy-
stania z elektronarzedzia réznié sie od wska-
zanych wartfodci, zaleznie od sposobu uzyt-
kowania elektronarzedzia, a w szczegdlnosci
od rodzaju przedmiotu obrabianego.

> Konieczne jest ustanowienie $rodkéw bezpie-
czefistwa w celu ochrony operatora w opar-
ciu o oszacowanie obcigzenia wibracjami
podczas rzeczywistych warunkéw uzytkowa-
nia (nalezy przy tym uwzgledni¢ wszystkie
czeéci cyklu pracy na przyktad czasy, przez
jakie elektronarzedzie pozostaje wytgczone
oraz takie, w ktérych jest ono wprawdzie
wigczone, ale pracuje bez obcigzenial).

> Unikaj ryzyka zwigzanego z drganiami, np.
ryzyka wystgpienia choroby znanej jako
zesp6t wibracyiny lub choroba wibracyjna
(problemy z ukrwieniem). W tym celu nalezy
stosowadé czeste przerwy podczas pracy, w
trakcie ktérych nalezy np. rozciera¢ dtonie.

W tym ttumaczeniu oryginalnej instrukeji
obstugi/na urzgdzeniu uzyte sq nastepujqce
pikiogramy:

Przed pierwszym uruchomieniem prze-
czytaj uwaznie calq instrukcje obstugi i
przechowuj jg w bezpiecznym miejscu
do pézniejszego wykorzystania.

Ostrzezeniel
Przed uruchomieniem przeczytaj in-
strukcje obstugil

OSTRZEZENIE! Podczas pracy

z pilarkq faficuchowq wymagane sq
specjalne $rodki bezpieczenstwa.
Przeczytaj i stosuj sig do wszystkich
wskazdwek ostrzegawczych.

Nos$ écisle przylegajgcq odziez
ochronng z warstwq chronigceq przed
przecigciem.

Nos$ kask ochronny!

No$ okulary ochronne!

No$ ochronniki stuchul

Nos rekawice ochronne.

No$ antyposlizgowe obuwie ochronne.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczehstwo
odrzutu! Chron sig przed odrzutem
pilarki tarncuchowej i unikaj kontaktu
z koAcéwkg prowadnicy.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
odrzutu! Nigdy nie pituj koficéwkq
prowadnicy.

Pilarke tancuchowq obstuguj
zawsze obiema rekami.

Nie pracuj pilarkq faficuchowq
vzywaijqc tylko jednej reki.

PKSA 20-Li D4
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'; 1. Bezpieczenstwo na stanowisku

Uwazaj na wyrzucane przedmioty! pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé

w czystosci i dbaé o jego dobre o$wietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne o$wietlenie
mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.

a

f} Uwaga! Niebezpieczefstwo

skaleczenia o ostre noze.

Chron urzqdzenie przed deszczem
i wilgociq! b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
& Przed rozpoczeciem prac konser- dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
/7] | | wacyinych wylqcz urzadzenie i wyjmii Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére mogg
akumulator! spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elekironarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
stracié kontrole nad elektronarzedziem.

B La | Gwarantowany poziom mocy
98d3 akustycznej urzqdzenia

2e= =1 | Blokowanie i zwalnianie hamulca
tancucha

PO~ 2. Bezpieczenstwo elekiryczne
Kierunek biegu tancucha

a) Wtyk przytqczeniowy elekironarzedzia musi

pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
Dlugosé prowadnicy zmian we wiyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqczeniv z elektronarzedziami majgcymi

N uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
Ogolne gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
wskazéwki bezpieczenstwa nia pradem elekirycznym.

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzchnia-
mi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
/\ OSTRZEZENIE! lodéwki. Zetknigcie sig z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

dla elektronarzedzi

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czenstwa, instrukcje, zapoznaj sie z ilustra-

cjami oraz danymi technicznymi dotyczg- c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
cymi tego elektronarzedzia. tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sig
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
byé przyczynq porazenia prgdem elekirycz- ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

nym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata. d) Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np.

w celu przeniesienia bqdz zawieszenia elek-
tronarzedzia lub wyciggniecia wiyku z gniaz-
da zasilania. Chron kabel zasilajgcy przed
zrédtami gorgcea, olejem, ostrymi krawedziami
lub poruszajgcymi sie czeéciami urzqdzenia.
Uszkodzone lub poplgtane kable zasilajgce
zwigkszajq ryzyko porazenia prqgdem elekirycz-
nym.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukeje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

PKSA 20-Li D4 PL 5
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e) Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-
wnatrz stosuj wylqcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnatrz pomieszczen. Stosowanie przediuza-
cza przystosowanego do pracy na zewngirz
pomieszczeh zmniejsza ryzyko porazenia prg-
dem elekirycznym.

f) Jesli nie da sig unikngé pracy z elekironarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wy-
tqgcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na to,

co robisz. Praca z elektronarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku

przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

b

wo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw ochro-
ny indywidualnej, np. maski przeciwpytowe;,
antyposlizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznoéci od rodzaju

i zastosowania elekironarzedzia - zmniejsza ryzy-

ko odniesienia obrazen.

c
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tgczeniem do zasilania sieciowego i/lub

akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-

sieniem elektronarzedzia upewnij sie, ze
elektronarzedzie jest wytqczone. Trzymanie
palca na wytgezniku w trakcie przenoszenia

elektronarzedzia lub podtgczenie elektronarze-

dzia do zasilania z wcisnietym juz wytgezni-
kiem moze doprowadzié¢ do wypadku.

d

Przed wlqgczeniem elekironarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.

Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-

cej sig czesci elektronarzedzia moze spowodo-
waé obrazenia ciata.

Nos$ srodki ochrony indywidualnej i obowigzko-

Unikaj sytuacji prowadzgcych do przypadko-

e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

9

h

a

b

C

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuaci.

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez

i odziez trzymaj z dala od ruchomych czeéci
urzgdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq
pochwycié¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie
lub dtugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqgczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podtqczyé i uzy-
waé ich w prawidtowy sposéb. Zastosowanie
odciggu pytowego moze zmniejszyé zagroze-
nia zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczen-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elekironarzedzi, nawet jeéli po wielokrotnym
korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciqgu utamkéw
sekund staé sig przyczynq powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga
elektronarzedzia

Nie przeciqzaj elekironarzedzia. Elekirona-
rzedzia uzywaj zawsze do $ciéle okreslone-
go zakresu uzytkowania. Z odpowiednim elek-
tronarzedziem pracuje sie lepiej i bezpieczniej
w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym
wyltqcznikiem. Elekironarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylgczyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier elektronarzedzia,
wymiang narzedzi roboczych lub odtozeniem
elektironarzedzia na bok wyciggnij wiyk

z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Ten $rodek ostroznosci uniemozliwi przypadko-
we uruchomienie elektronarzedzia.
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d) Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elekironarzedzia przez
osoby, kiére nie wiedzgq, jak si¢ z nim obcho-
dzié lub nie przeczytaty niniejszych instrukeii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wyma-
gajq starannej pielegnaciji. Sprawdz, czy ru-
chome elementy dziatajq prawidtowo i nie
blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt
lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajgcym prawidtowe dziatanie elektronarze-
dzia. Przed zastosowaniem elektronarzedzia
zleé naprawe uszkodzonych czeéci. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewtasciwa konserwacja.

Dbaj o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sie blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi robo-
czych itd. zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Uwzglednij przy tym warunki pracy i wyko-
nywang czynnosé. Uzywanie elekironarzedzi
do celéw innych niz przewiduije to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacii.

Uchwyty i powierzchnie uchwytéw utrzymuj
w czystosci, w stanie suchym, wolne od ole-
jéw i smaréw. Sliskie uchwyty i powierzchnie
uchwytéw nie dajg gwaranciji bezpiecznej ob-
stugi i kontroli elektronarzedzia w trudnych do
przewidzenia sytuacjach.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane do
okreslonego elekironarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzié do
obrazer i niebezpieczenstwa pozaru.
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c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, kiére mogtyby powodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami aku-
mulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

d

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumu-
latora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj kon-
taktu z tq cieczq. W razie przypadkowego
kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedo-
stania sie cieczy do oczu skorzystaj dodatko-
wo z pomocy lekarza. Wydostajqca sie z aku-
mulatora ciecz moze powodowaé podraznienia
skéry lub poparzenia.

e) Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmody-
fikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogg zachowy-
wad sie nieprzewidywalnie i doprowadzié do
pozaru, eksploziji lub obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie
ognia lub wysokiej temperatury. Ogier lub
temperatury powyzej 130°C (265°F) mogq
spowodowaé wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczg-
cych tadowania i nie taduj akumulatora lub
narzedzia akumulatorowego poza wskaza-
nym w instrukcji obstugi zakresem tempera-
tur. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie
poza dopuszczonym zakresem temperatur
moze spowodowaé zniszczenie akumulatora
oraz zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

§7% X
max. 50 Chron akumulator

przed wysokq temperaturg, np. przed
ciggtym dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczehstwo
eksplozii.

9
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6. Serwis

a) Naprawe elekironarzedzia powierzaj zawsze
wykwalifikowanemu specjaliicie i uzywaj
zawsze oryginalnych czeéci zamiennych.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

b

Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych

akumulatoréw. Kazda konserwacja akumulato-

réw powinna byé przeprowadzana wylqgcznie
przez producenta lub autoryzowany punkt
Serwisowy.

Oryginalne akcesoria i urzadzenia
dodatkowe

B Uzywaj wylqcznie akcesoridw i urzqdzen
dodatkowych, ktére zostaty wymienione
w instrukcji obstugi lub kiérych mocowanie jest
kompatybilne z urzqdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE!

B Nie uzywaj akcesoriéw, ktére nie zostaty
zalecone przez firme PARKSIDE. Moze to
spowodowad porazenie prgdem elekirycz-
nym i pozar.

Wskazowki bezpieczen-
stwa dotyczqce pilarek
tancuchowych

WAZNE! PRZED UZYCIEM
UWAZNIE PRZECZYTAJ | PRZE-
CHOWUJ W BEZPIECZNYM
MIEJSCU DO POZNIEJSZEGO
WYKORZYSTANIA.

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqce pilarek tancuchowych

a) Podczas pracy pilarki trzymaj wszystkie cze-
éci ciata z dala od tafcucha tnqcego. Przed
uruchomieniem pilarki upewnij sig, ze tan-
cuch tnqcy niczego nie dotyka. Podczas pracy
z pilarkq faficuchowq moment nieuwagi moze
doprowadzié¢ do pochwycenia odziezy lub
czesci ciata przez tancuch tnqcy.

b

Zawsze trzymaij pilarke taficuchowq prawg
rekq za tylng rekojesé, a lewq rekq za przed-
niq rekojesé. Trzymanie pilarki tancuchowej w
odwrotnej pozycji roboczej zwigksza ryzyko
obrazen i nie wolno tego robié.

Trzymaj pilarke faiicuchowq wytqgceznie za
izolowane uchwyty, poniewaz tarfcuch tngey
moze natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne. Kontakt tafcucha tngcego z przewodem
przewodzgcym prad moze spowodowaé poja-
wienie sie napiecia réwniez w metalowych
elementach urzqdzenia i skutkowaé poraze-
niem prgdem.

C

d

Nos$ ochrone oczu. Zaleca sie stosowanie
dodatkowych $rodkéw ochrony stuchu, gto-
wy, rak, nég i stép. Odpowiednia odziez
ochronna zmniejsza ryzyko urazéw spowodo-
wanych przez latajgce wiéry i przypadkowy
kontakt z tacuchem tngcym.

Nie pracuj z pilarkg tafcuchowq na drzewie,
drabinie, dachu lub niestabilnym podtozu.
Praca w taki sposéb wigze sig z powaznym
ryzykiem obrazen.

e
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h

k)

Zwracaj zawsze uwage na przyijecie stabil-
nej postawy i uzywaj pilarki taficuchowej
tylko stojqc na twardym, bezpiecznym i réw-
nym podtozu. Sliskie podioze lub niestabilne
powierzchnie, jok np. drabina, mogqg prowa-
dzi¢ do utraty réwnowagi lub kontroli nad pilar-
kq fancuchowaq.

Podczas pitowania naprezonej gatezi nalezy
liczyé sie z tym, ze gatqz odskoczy. Gdy
napigcie widkien drzewa zostanie zwolnione,
napieta gatqz moze uderzyé w operatora i/lub
wyrwaé pilarke tafcuchowq spod kontroli.
Zachowaj szczegéblng ostroznosé podczas
pitowania podszycia i mtodych drzew. Cien-
kie konary mogq dostaé sie do tafcucha tngce-
go i uderzyé w operatora lub spowodowaé
utrate réwnowagi.

Nos pilarke taficuchowq za przedniq reko-
je$¢, w stanie wytqczonym, z tafcuchem
tngcym skierowanym od ciata. Podczas trans-
portu lub w czasie przechowywania pilarki
tahcuchowej zawsze zaktadaj ostone ochron-
ng. Staranne obchodzenie sig z pilarkg faricu-
chowq zmniejsza prawdopodobieristwo przy-
padkowego dotknigcia pracujgcego fafcucha
tnqcego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
smarowania, napinania fafcucha oraz wy-
miany prowadhnicy i taficucha. Nieprawidtowo
naprezony lub nasmarowany tadcuch moze sie
zerwaé lub zwigkszyé ryzyko odrzutu.

Pituj tylko drewno. Nie wolno uzywaé pilarki
tahcuchowej do prac, do ktérych nie jest
przeznaczona. Przyktad: nie wolno uzywaé
pilarki taficuchowej do cigcia metalu, plasti-
ku, muréw lub materiatéw budowlanych,
ktére nie sq wykonane z drewna. Uzywanie
pilarki tafcuchowej do innych prac niz te, do
kiérych jest przeznaczona, moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii.

Nie prébuj $cinaé drzew, dopéki nie zrozu-
miesz zagrozen i sposobdw ich uniknigcia.
Uzytkownik lub inne osoby mogq odnies¢ po-
wazne obrazenia w wyniku upadku drzewa.
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B Podczas czyszczenia pilarki taficuchowej

z nagromadzonego materiatu, podczas
przechowywania lub konserwacji nalezy
przestrzegaé wszystkich instrukeji. Upewnij
sig, ze przetqcznik jest wytqczony, a aku-
mulator wyjety. Nieoczekiwane uruchomienie
pilarki tancuchowej podczas usuwania nagro-
madzonego materiatu lub podczas konserwacii
moze spowodowaé powazne obrazenia.

Przyczyny i unikanie odrzutu

/\ OSTRZEZENIE! ODRZUT!

> Podczas pracy nalezy pamietaé o mozliwym
odrzucie urzqdzenia. Istnieje niebezpieczen-
stwo obrazen ciata. Odrzutu mozna unikngé
zachowujqc ostrozno$¢ i stosujqc prawidto-
waq technike pitowania.

B Do odrzutu moze dojéé wtedy, gdy wierzchotek

prowadnicy dotknie jakiego$ przedmiotu lub
gdy drewno sie wygnie i taficuch tngey zaklinu-
je sie w rzazie.

B Dotknigcie wierzchotkiem prowadnicy moze w

niektérych przypadkach spowodowaé nieocze-
kiwang, gwattownq reakcje do tytu, w trakcie
ktérej prowadnica zostaje odrzucona do géry i
w kierunku operatora (patrz rys. A).

Rys. A

B Zakleszczenie faficucha thqcego na gérej

krawedzi prowadnicy moze spowodowaé silne
odbicie prowadnicy w kierunku operatora.
(patrz rozktadana strona rys. F).

B Kazda z tych reakcji moze spowodowad utrate

kontroli nad pitq i ewentualne obrazenia. Nie
nalezy polegaé wylqcznie na urzgdzeniach
zabezpieczajqceych, kiére sq zainstalowane w
pilarce tanicuchowej. Uzytkownik pilarki tarcu-
chowej powinien stosowaé rézne $rodki ostroz-
nosci, by unikngé obrazen i wypadkéw.
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B Odrzut jest skutkiem nieodpowiedniego lub
wadliwego uzytkowania. Mozna mu zapobiec
za pomocq odpowiednich $rodkéw bezpie-
czehstwa, jak opisano ponizej:

a) Pilarke nalezy mocno trzymaé oburqcz, przy

czym kciuki i palce powinny obejmowaé reko-

jesci pilarki taficuchowej. Ciato i rece nalezy
utrzymywaé w takiej pozycji, by méc ode-
prze¢ sity odrzutu. Przy zastosowaniv odpo-
wiednich $rodkéw uzytkownik jest w stanie
opanowad site odrzutu. Nigdy nie wypuszczaj
pilarki tancuchowej z rak (patrz rozktadana
strona rys. C).

b

Unikaj nienaturalnej postawy ciata i nie pituj
powyzej wysokosci ramion. Unika sie w ten
sposéb niezamierzonego dotknigcia wierzchot
ka szyny, a jednoczeénie zapewnia to lepszq
kontrole nad pilarke faficuchowq w nieoczeki-
wanych sytuacjach.

c) Stosuj zawsze prowadnice zamienne i taficu-
chy tngce zalecane przez producenta. Nie-
wiaéciwe szyny zamienne i faricuchy thqce
mogq spowodowaé zerwanie fancucha i/lub

odbicie.

Stosuj sie do zalecen producenta dotyczg-

d

cych ostrzenia i konserwacii tancucha tngcego.

Zbyt niskie ograniczniki gtebokosci zwiekszajq
sktonnos¢ do powstawania odbié.

Dalsze wskazéwki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Nalezy zawsze zachowywaé ostroznosé i
uwazaé na to, co sie robi. Praca z elektro-
narzedziem wymaga takze zachowania
zasad zdrowego rozsqdku. Nie korzystaj
z urzqgdzenia w przypadku choroby, zme-
czenia lub gdy znajdujesz si¢ pod wpty-
wem narkotykéw, alkoholu albo lekéw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania
z urzqdzenia moze spowodowaé powazne
obrazenia ciatfa.

> Unikaj niewtasciwego zastosowania; narze-
dzie uzytkuj tylko w sposéb opisany w roz-
dziale ,Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem”.

10 PL

Dbaij, by uchwyty byty czyste, suche, wolne
od olejéw i smaréw. Tluste, oleiste uchwyty sq
Sliskie i prowadzq do utraty kontroli nad urzg-
dzeniem.

Nie pituj wierzchotkiem prowadnicy. Istnieje
niebezpieczerstwo odrzutu.

Upewnij si¢, ze w obszarze pitowania nie ma
gwozdzi ani kawatkéw metalu. Zwréé szeze-
gdlng uwage na gwozdzie lub kawatki zelaza
znajdujqce sie w poblizu obszaru ciecia. Za-
chowaj réwniez ostrozno$¢ podczas ciecia
twardego drewna, w ktérym taficuch moze sie
zaklinowaé. Moze to spowodowad odrzut.

Zachowaj szczegdlng ostroznoéé, gdy wkia-
dasz fancuch pilarki tarncuchowej do rozpocze-
tego juz rzazu w celu kontynuowania ciecia.

Nie pituj gatezi ani kawatkéw drewna, ktére
moglyby przemiesci¢ sie podczas cigcia lub w
ktérych rzaz zamyka sie podczas pitowania.

Zaklinowanie sie fafcucha thgcego na dolnej
krawedzi prowadnicy moze spowodowaé szyb-
kie i niekontrolowane odciggnigcie pilarki fafcu-
chowej w kierunku przeciwnym do kierunku
pracy (patrz strona rozktadana, rys. G).
Rozpoczynaj ciecie z petnq sitq i podczas cig-
cia utrzymuj pilarke taficuchowq zawsze na
najwyzszych obrotach.

B Dopilnuj, by na ziemi nie byto zadnych przed-

miotéw, o ktére mozna by sie potkngé.
Przed uruchomieniem przeczytaj instrukcie

obstugi urzqdzenia i przestrzegaj w szczegél-
nosci wskazéwek bezpieczenstwa.

Tabliczki ostrzegawcze i informacyjne umiesz-
czone na urzqdzeniu zawierajg wazne wska-
zéwki na temat bezpiecznej eksploatacii.

Oprécz wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogdlnych
przepiséw z zakresu bezpieczenstwa i higieny
pracy (BHP) ustanowionych przez ustawodawce.

Folie opakowaniowe przechowuj poza zasig-
giem dzieci ze wzgledu na niebezpieczerstwo
uduszenial
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Niedostatecznie poinstruowani operatorzy
mogq stwarzaé zagrozenie dla siebie i innych
0séb w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Operator ponosi odpowiedzialno$é wobec
0séb trzecich.

Podczas pracy z urzqdzeniem nalezy zachowaé
szczegdlng ostrozno$é. Podczas pracy zawsze
zachowuj rozsqdek i uwazaj na to, co robisz.

Nie pracuj na raz diuzej niz 10 minut. Miedzy
operacjami roboczymi zaleca sig robienie
10-20 minutowych przerw.

Urzqdzenie mozna pozyczad tylko uzytkowni-
kom, ktérzy majq do$wiadczenie w pracy

z urzqdzeniem. Nalezy przekaza¢ wéwczas
réwniez instrukcje obstugi.

Niektére zadania zwigzane z pitowaniem wy-
magajq specjalnego przeszkolenia i umiejetno-
éci. W razie watpliwosci nalezy skonsultowaé
sie z eksperfem.

Nowi uzytkownicy muszq zostaé przeszkoleni,
aby zaznajomi¢ sie z wiasciwoéciami urzqdze-
nia. Dla wlasnego bezpieczeristwa nalezy
odby¢ panstwowy kurs obstugi pilarek faficu-
chowych.

Jesli urzqdzenie nie jest uzywane, nalezy je
wylqczyé i odtozyé tak, aby nikt nie byt narazo-
ny na niebezpieczenstwo. Zabezpiecz urzqdze-
nie przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Uzytkownik urzqdzenia ponosi odpowiedzial-
no$¢ za wszelkie wypadki i zagrozenia, kiére
wyrzqdzq szkodg innym osobom lub ich mieniu.

Dzieci, mtodziez i osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych i umysto-
wych nie mogq uzywaé pilarki tahcuchowe;.
Wyiatek stanowi tylko mtodziez w wieku powy-
zej 16. roku zycia w ramach szkolenia pod
okiem specjalisty.

Nalezy pamietaé, ze niewtasciwa konserwacja,
stosowanie niezgodnych czeéci zamiennych lub
demontaz bqdz modyfikacja urzqdzen zabez-
pieczajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
urzqdzenia i powazne obrazenia u oséb pracu-
jacych z jego uzyciem.

Poczqtkujgcym uzytkownikom zaleca sie przy-
najmniej poéwiczenie cigcia ktéd na kozle lub
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stojaku.

$rodki ochrony indywidualnej ($OI)

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

> Zawsze no$ $rodki ochrony indywidualnej

(Soi
° Nos$ kask z ostong twarzy lub
okularami ochronnymi i ochronnikami

stuchu.

Nos 4cisle przylegajacg odziez ochronng

[ J
@ z warstwq chronigcq przed przecigciem.
| No$ antyposlizgowe obuwie ochronne.

) Nos rekawice ochronne.

B Unikaj noszenia luznych ubran, ktére mogq
zostaé pochwycone przez maszyne.

B Nie no$ szali, krawatéw ani bizuteriil
B Nao dlugie wlosy zaktadaj siatke!

B Podczas prac w lesie no$ kask ochronny. Za-
pewnia on ochrone przed spadajgcymi gate-
ziami. Regularnie sprawdzaj kask ochronny
pod kqtem uszkodzen. Nalezy go wymieni¢
najpdzniej po 5 latach.

Uzywaij tylko kaskéw ochronnych, ktére majq
odpowiednie certyfikaty.

B Ostona twarzy lub okulary ochronne chronig
przed wiérami i odtamkami drewna.
Aby unikngé obrazen oczu, podczas pracy z
urzqdzeniem nalezy zawsze no$ maske chro-
nigcq twarz lub okulary ochronne.

B No$ zawsze ochronniki stuchu.
Hatas emitowany przez urzqdzenie moze spo-
wodowaé uszkodzenie stuchu.

B Nos solidne rekawice ochronne wykonane z
wytrzymatego materiatu, takiego jak np. skéra.

B Podczas pitowania suchego drewna no$ maske
przeciwpytowq. W czasie pitowania moze
doj$¢ do powstania pytu.
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Przechowywanie i transport

Przed kazdym przeniesieniem lub transportem,
réwniez na krétkich odcinkach, nalezy wytq-
czy¢ pilarke tancuchowa.

Wiqcz hamulec pilarki taficuchowej i zatéz
ostone fancucha.

Podczas transportu i przechowywania uzywaj
ostony faficucha (patrz strona rozktadana, rys. 1).

Zabezpiecz maszyne przed wywréceniem sig
podczas transportu (réwniez w pojazdach),
aby zapobiec uszkodzeniom lub obrazeniom
ciata.

Urzqdzenie nalezy przenosié tylko za przedniq
rekojes¢. Prowadnica jest skierowana wtedy do
tytu, odwrécona od ciata operatora (patrz
strona rozktadana, rys. 1).

Przed przechowaniem pilarke fancuchowq nalezy
oczyscié i przeprowadzié jej konserwacije.
Urzqdzenie nalezy przechowywaé w bez-

piecznym i suchym miejscu. Zabezpiecz je
przed dostepem oséb niepowotanych.

Bezpieczenstwo otoczenia

Pracuj tylko w éwietle dziennym.

Nie pracuj w niekorzystnych warunkach pogo-
dowych, takich jak deszcz czy wiatr.
Istnieje wéwcezas zwiekszone ryzyko wypadku.

Dbaj, by miejsce pracy byto czyste i uporzqdko-

wane.

Przed rozpoczeciem pitowania i w jego trakcie
trzymaj dzieci, inne osoby i zwierzeta z dala
od miejsca pracy.

W przypadku odwrécenia uwagi mozesz
utracié kontrole nad urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze

w strefie zagrozenia nie ma ludzi, zwierzqt
ani przedmiotéw.

Nie pracuj w poblizu ogrodzen z drutu lub
w miejscach, w ktérych wystepuje luzny, stary
drut.
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Drgania

/\ OSTRZEZENIE!

> Unikaj ryzyka zwigzanego z drganiami, np.
ryzyka wystgpienia choroby znanej jako
zesp6t wibracyiny lub choroba wibracyjna
(problemy z ukrwieniem). W tym celu nalezy
stosowaé czeste przerwy podczas pracy, w
trakcie ktérych nalezy np. rozciera¢ dtonie.

B Zawsze no$ rekawice ochronne i dbaj o ciepto

dfoni.

H Dbaqj o to, by taricuch byt zawsze ostry.
B Regulamie réb przerwy w pracy.

Wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqgce tadowarek

m To urzqgdzenie moze by¢ uzywane

przez dzieci od 8. roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych bgdz
osoby nieposiadajgce odpo-
wiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy, wylgcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia oraz potencjalnych
zagrozen. Dzieciom nie wolno
bawié sie urzgdzeniem. Dzieciom
bez opieki oséb dorostych nie
wolno czyscié¢ ani konserwowad
urzgdzenia.

m W przypadku uszkodzenia ka-

bla zasilajgcego nalezy zlecié
jego wymiane producentowi,
w punkcie serwisowym lub oso-
bie posiadajgcej odpowiednie
kwalifikacje. Pozwoli to unikngé
powaznych zagrozen.
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tadowarka nadaie sie tylko do uzytku
w zamknietych pomieszczeniach.
/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgce-
go nalezy zleci¢ jego wymiang producento-
wi, w punkcie serwisowym lub osobie posia-
dajgcej odpowiednie kwalifikacje. Pozwoli to
unikngé¢ powaznych zagrozen.

/\ UWAGA!

> W tej fadowarce mozna fadowaé tylko
nastepujqce baterie: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1.

Przed uruchomieniem
/\ NIEBEZPIECZENSTWO! OBRAZEN!

> Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy
urzqdzeniu wylqgcz urzgdzenie i wyjmij aku-
mulator.

/\ OSTRZEZENIE!

> Kontrole nalezy przeprowadzaé zawsze
przed uruchomieniem i przy wytgczonym
urzgdzeniu.

> Przed kazdym uzyciem i po upuszczeniu urzg-
dzenia sprawdz, czy jest ono bezpieczne.

> Sprawdz, czy wszystkie czeéci ruchome dzia-
tajq prawidtowo. Przyczyng wielu wypadkéw
z narzedziami jest ich niewtasciwa konserwa-
cja. Naprawy uszkodzonych czesci zlecaj
wykwalifikowanym specjalistom.

> Uzywaij pilarki farcuchowej i akcesoriéw tylko
zgodnie z tymi instrukcjami. Uwzglednij przy
tym warunki pracy i wykonywang czynno$é.
Uzywanie narzedzi napedzanych silnikiem
do celéw innych niz przewiduije to ich prze-
znaczenie moze doprowadzié¢ do niebez-
piecznych sytuacii.

B Regulamie sprawdzaj sprawno$¢ hamulca
tafcucha (przednia ostona dfoni, patrz strona
rozkladana rys. B).

B Sprawdz, czy prowadnica jest prawidiowo
zamontowana.
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Sprawdz, czy fancuch tnqey jest prawidtowo
naprezony.

Przestrzegaj wskazéwek dotyczgeych smarowa-
nia, naprezenia fancucha i wymiany osprzetu.
Nieprawidtowo naprezony lub nasmarowany
tancuch moze sie zerwadé lub zwigkszy¢ ryzyko
odrzutu.

Dbaj o to, aby narzedzia tngce byty ostre i
czyste. Regularnie ostrz i na czas wymieniaj
zuzyte czeéci. Zadbane narzedzia thqce

z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Sprawdz, czy rekojesci sq czyste, suche, wolne
od oleju i zanieczyszczen.

Nigdy nie wykonuj prac w pojedynke. W nagtych
wypadkach kto$ musi by¢ w poblizu.

Pilarki tahcuchowej uzywaij tylko wtedy, gdy
stoisz na twardym, bezpiecznym i réwnym
podtozu.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata.

Sliskie podtoze lub niestabilne powierzchnie
(np.drabina) mogqg prowadzi¢ do utraty réwno-
wagi lub kontroli nad pilarkg tancuchowaq.
Zadbaij o utrzymanie stabilnej postawy i przez
caly czas utrzymuj réwnowage.

Pozwala to na lepszq kontrole pilarki faficucho-
wej w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nie pracuj z pilarkg tafncuchowq na drzewie.
Podczas pracy na drzewie istnieje niebezpie-
czefistwo obrazen.

Nigdy nie pituj powyzej wysokosci ramion.
Zawsze trzymaj pilarke fancuchowq prawq rekq
za tylng rekojedé, a lewq rekq za przedniq reko-
je$¢ (patrz strona rozktadang, rys. C). Trzymanie
pilarki w odwrotnej pozycji roboczej zwigksza
ryzyko obrazer i nie wolno tego robic.

Podczas pracy pilarki nalezy trzymaé wszystkie
czesci ciata z dala od tarcucha thgcego. Przed
uruchomieniem pilarki tarcuchowej upewnij sie,
ze fafcuch tngcy niczego nie dotyka. Podczas
pracy z pilarkg faAcuchowg moment nieuwagi
moze doprowadzié¢ do pochwycenia odziezy
lub czesci ciata przez tahcuch tnqcy.

Wytqcz natychmiast pilarke tarcuchowq, jezeli
zauwazysz widoczne zmiany w zachowaniu
sie urzgdzenia.
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B Jesli pilarka tancuchowa zetknie sie z kamienia-
mi, gwozdziami lub innymi twardymi przedmio-
tami, natychmiast zatrzymaj silnik i sprawdz,
czy pilarka taicuchowa i prowadnica nie sq
uszkodzone.

B Nie upuszczaj pilarki tahcuchowej, nie uderzaj
o przeszkody ani nie uzywaj prowadnicy jako
dzwigni.

W Pilarki faficuchowej uzywaj wytgeznie do pito-
wania drewna.

B Podczas pitowania naprezonej gatezi nalezy
liczy¢ sig z tym, ze gatqz odskoczy. Kiedy na-
pigcie widkien drzewa zostanie zwolnione,
napieta galgz moze uderzy¢ w operatora i/lub
wyrwaé pilarke spod kontroli.

B Zachowaj szczegélng ostroznoéé podczas
pitowania podszycia i mtodych drzew. Cienkie
konary mogq dostaé sie do tafcucha tngcego i
uderzyé w operatora lub spowodowaé utrate
réwnowagi.

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ PRZESTROGA!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora
do fadowarki nalezy zawsze wyciggngé
wiyk sieciowy z gniazda zasilania.

> Zalecany zakres temperatur ofoczenia dla
narzedzi i akumulatoréw wynosi od -5°C do

50°C.

> Nigdy nie taduj akumulatora, jesli tempera-

tura otoczenia jest nizsza niz 10°C lub
wyzsza niz 40°C. W przypadku diuzszego
przechowywania akumulatora litowego nalezy
regularnie kontrolowaé jego poziom natado-
wania. Optymalny stan natadowania wynosi
pomiedzy 50% a 80%. Miejsce przechowy-
wania powinno by¢ suche i chtodne, z tempe-
raturq otoczenia miedzy 0°C a 50°C.
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¢ Wiéz akumulator @ do szybkiej tadowarki €3
(patrz rys. A).

¢ Wiéz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.
Dioda kontrolna fadowania @ $wieci na
czerwono.

¢ Zielona kontrolka LED € sygnalizuje zakon-
czenie procesu fadowania i gotowoéé akumu-
latora (O do pracy.

/\ UWAGA!

¢ Jesli czerwona dioda kontrolna LED €8 za-
cznie migaé, akumulator (B) sie przegrzat
i nie mozna go natadowad.

¢ Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna
LED @B @D migaijq jednoczesnie, akumulator ©
jest uszkodzony.

¢ Miedzy kolejnymi tadowaniami zawsze wytq-
czaj fadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wtyk z gniazda.

Wkitadanie/wyjmowanie
akumulatora z urzgdzenia

Wktadanie akumulatora

¢ Witéz akumulator B w uchwyt az do jego
zatrzasniecia.

Wyjmowanie akumulatora
¢ Nacisnij przycisk odblokowania (@ i wyjmij
akumulator.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

4 Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora,
nacisnij przycisk stanu natadowania akumula-
tora @ (patrz rysunek gtéwny). Stan lub
pozostata iloéé energii akumulatora zostaje
wskazany(a) na wskazniku LED akumulatora ®
w nastepujqcy sposéb:
CZERWONY/POMARANCZOWY,/ZIELONY =
maksymalny poziom natadowania
CZERWONY/POMARANCZOWY = sredni
poziom natadowania
CZERWONY = niski stan natadowania - nataduj
akumulator

PKSA 20-Li D4



//l PARKSIDE

Nalewanie oleju do tancuchéw

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed rozpoczeciem pracy zawsze spraw-
dzaj smarowanie fancucha.

> Nigdy nie pracuj bez smarowania taricucha
tngcego!
Gdyby pilarka pracowata na sucho, caty
uktad tngcy zostatby w krétkim czasie
nieodwracalnie zniszczony.

WSKAZOWKA

> Uzywaj wytgcznie oleju do faricuchéw
tnqcych, najlepiej biodegradowalnego. Nie
stosuj zuzytych olejéw, olejéw silnikowych itp.

> W trakcie pracy kontroluj, czy smarowanie
tancucha dziata poprawnie.

> Smar do tafcucha nalezy uzupetiaé¢ w
odpowiednim czasie przed opréznieniem
zbiornika.

4 Przed nalaniem oleju zawsze oczy$é obszar
wokét korka zbiornika oleju do fancucha tngce-
go @, aby zapobiec przedostaniu sie zanie-
czyszczen do zbiornika.

Uzyj do tego celu suchej, niestrzepiqcej sie
szmatki.

¢ Przekre¢ korek zbiornika oleju do tancucha
tnqcego © w lewo i otwoérz go.
Korek zbiornika oleju do taficucha tngeego @
jest potqczony z zabezpieczeniem przed utratq
w zbiorniku oleju i nie moze spasé.

4 Nalej dotgczony ekologiczny olej do taricucha
tngcego € do zbiornika oleju do tarcucha
tnqcego.

Podczas nalewania nie rozlewaj oleju i nie
napetniaj zbiornika oleju po same brzegi.

4 Rozlany olej do tafcucha tngcego nalezy
natychmiast wytrzed.

4 Aby zamkngé zbiornik oleju do tahcucha
tnqcego, przekre¢ korek zbiorika oleju do
tancucha thgcego @ w prawo.
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Naprezanie i kontrola tancucha
tngcego

/\ OSTRZEZENIE!
> Zatéz rekawice ochronne! Niebezpieczen-
stwo skaleczenia o ostre zeby tngce!
> Przed kazdym uruchomieniem regularnie
sprawdzaj naprezenie fafcucha.
4 Poluzuj $rube mocujacq (11}
Obré¢ pierscien naprezania fancucha (@
w prawo, by zwigkszy¢ naprezenie.
4 tancuch tngey @ musi przylegaé do dolnej
strony miecza.
Sprawdz, czy taficuch tgcy @ (po zwolnieniu
hamulca taAcucha pociggnij przedniq ostone
dtoni @ do tytu) pozwala przesuwaé sie rekq
po prowadnicy @.
4 Nastepnie dokre¢ mocno $rube mocujgeq (P.

> Nowy farcuch tngcy @ ulega wydtuzeniu i
musi byé czeéciej napinany.

Uruchomienie

Przed kazdym uruchomieniem sprawdzaj urzqdze-

nie pod kgtem:

B Nienagannego stanu i kompletnosci elementéw
bezpieczenstwa oraz zepotu tngcego.

B Prawidtowego dokrecenia wszystkich érub.

B Lekkiej pracy wszystkich ruchomych czesci.
Wiqczanie/wytgczanie

Wiqczanie
4 Naciénij blokade wigcznika @ i trzymaijqc jq
weisnietq, nacisnij wigcznik/wytqcznik @.

4 Po rozruchu mozesz ponownie zwolnié blokade

wigcznika @.

Wytqgczanie
4 Zwolnij wigcznik/wytgcznik @.

Wskazéwki dotyczqce pracy
Przed uzyciem zapoznaj sie z obstugq pilarki tan-
cuchowe;.
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Sprawdzanie i regulacja
smarowania tancucha

/\ UWAGA!

> Nigdy nie pracuj bez smarowania taficucha
tngcego!
Gdyby pilarka pracowata na sucho, caty
uktad tngcy zostatby w krétkim czasie nieod-
wracalnie zniszczony.

> Przed rozpoczeciem pracy zawsze spraw-
dzaj smarowanie fancucha.

WSKAZOWKA

> Uzywaj wytgcznie oleju do faricuchéw tng-
cych, najlepiej biodegradowalnego. Nie
stosuj zuzytych olejéw, olejéw silnikowych itp.

> W trakcie pracy kontroluj, czy smarowanie
taAcucha dziata poprawnie.

4 Podczas pracy trzymaj pilarke taficuchowq
nad odcietym pniakiem lub odpowiednim
powierzchnig.

Jesli smarowanie jest odpowiednie, na pniaku lub
na powierzchni pod pilarkqg tworzy sie cienka
warstwa oleju (patrz strona rozktadana, Rys. D).

¢ Widoczny élad oleju oznacza, ze urzqdzenie
dziata poprawnie.

¢ Jedli nie widad $ladu oleju, oczys¢ olejarke
kroplowg ® ub zle¢ naprawe urzqdzenia
w naszym dziale serwisowym.

¢ W celu oczyszczenia zmyj pozostatosci z ole-
jarki kroplowej {) za pomocq pedzelka lub
szmatki.

Sprawdzanie hamulca tancucha

/\ OSTRZEZENIE!

> Hamulec faficucha nalezy sprawdzaé przed
kazdym uruchomieniem.

B W przypadku odrzutu hamulec tafcucha
natychmiast zatrzymuje pilarke tancuchowq.

¢ Upewnij sig, ze przednia ostona dioni @ jest
wolna od brudu i mozna jq tatwo poruszaé.

4 Naciénij na chwile wiqcznik/wytgcznik @ do
oporu (petny gaz).
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4 Przy wigczonym urzgdzeniu weiénij przedniq
ostone dtoni @ do przodu, az ustyszysz zatrza-
$niecie.

4 tarcuch tngey @ nie moze sig przy tym poruszad.

/\ OSTRZEZENIE!

> Zbyt dugie zwigkszenie predkosci obrotowej
przy zablokowanym hamulcu taficucha moze
spowodowaé uszkodzenie silnika i napedu
taricucha.

> Jesli taricuch thgcy @ nadal sie porusza,
skontaktuj sie z dziatem serwisowym.

Podstawowe wskazéwki
dotyczqce pracy przy scinaniu
drzew

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! OBRAZEN!

> Prace zwigzane z pitowaniem i $cinaniem
drzew oraz wszystkie zwigzane z tym czyn-
nosci mogq byé wykonywane wytqgcznie
przez specjalnie przeszkolone i wykwalifiko-
wane osoby.

> Przestrzegaj obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw dotyczqcych wycinki drzew
i skonsultuj sie z wiasciwym organem.

B Upewnij sie, ze spadajqce konary i drzewa
nie wyrzqdzq nikomu krzywdy.

B W strefie prac mogq przebywaé wytqcznie
osoby niezbedne do wykonywania wycinki.

B Miejsce pracy w poblizu pnia powinno byé
wolne od przeszkéd i uporzgdkowane, aby
zapewnié operatorom bezpieczne stanowisko
pracy.

B Drogi ewakuacyjne powinny byé wolne od
przeszkéd i uporzgdkowane, aby mozna byto
szybko opuscié miejsce pracy.

B Nie nalezy wykonywaé wycinki w warunkach
silnego wiatru, ztej pogody lub stabej widocz-
nosci.

B Zachowaj odlegto$é réwnq co najmniej 2 4
dtugosci drzewa od nastepnego stanowiska
pracy.
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Uzytkowanie i obstuga urzadzenia

Nigdy nie uruchamiaj urzqdzenia przed prawi-
dtowym zamontowaniem prowadnicy @), tarcu-
cha tngcego @ i ostony kota tancuchowego (B.

Nie pituj drewna lezqcego na ziemi ani nie
prébuj wycinaé wystajgeych z ziemi korzeni.
Nalezy bezwzglednie unika¢ zagtebiania
tancucha thgcego @ w ziemi, poniewaz grozi
to natychmiastowym stepieniem sie fafcucha
tngcego 0.

Jesli przez przypadek dojdzie do kontaktu

z twardym przedmiotem, natychmiast wylqgcz
silnik i sprawdz, czy urzgdzenie nie ulegto
uszkodzeniu.

Starannie konserwuj urzqdzenie. Sprawdz, czy
ruchome elementy urzqdzenia dziatajg prawi-
dtowo i nie blokujq sie, czy zaden z elementéw
nie ulegt peknieciu lub uszkodzeniu w stopniu
uniemozliwiajgcym jego prawidtowe dziatanie.
Przed uzyciem urzqdzenia zleé¢ naprawe uszko-
dzonych czesci. Przyczyng wielu wypadkéw
jest niewtasciwa konserwacja urzqdzen.

Dbaij o to, aby narzedzia tnqce byty ostre i
czyste. Zadbane narzedzia tngce z ostrymi
ostrzami rzadziej sie blokujq i pozwalajq sie
lepiej prowadzié.

Konserwacije urzqdzenia zlecaj specjalistom.
Stosuj wylqcznie oryginalne czeéci zamienne
zalecane przez producenta.

Przygotowanie rzazu podcinajgcego
(patrz rozktadana strona rys. E)

>

Rzaz podcinajqcy okresla kierunek opadania
$cinanego drzewa.

Wykonaij rzaz podcinajgcy pod katem
prostym do kierunku upadku.

Pituj mozliwie jak najblizej ziemi.

Podeprzyi pilarke taficuchowq o zebaty zde-
rzak oporowy @.

Rozpocznij najpierw od wycigcia rzazu podci-
najgcego A.

Rzaz podcinajgcy powinien mieé glebokoéé
ok. Vi érednicy drzewa i kat 45-60°.

PKSA 20-Li D4

¢ Wykonaj rzaz écinajqcy B ok. 2-3 cm wyzej
niz poziome wycigcie rzazu podcinajgcego A.
Zwré¢ uwage na to, aby rzaz $cinajgey B byt
wykonany doktadnie poziomo.

4 Na okoto Yo $rednicy drzewa pozostaw
zawiase C przed rzazem $cinajgcym B.
Zawiasa C zapewnia opadanie drzewa na
ziemig, jok na zawiasie i zabezpiecza go
przed przedwczesnym upadkiem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! WYPADKU!

> Nie pituj zawiasy C nigdy w czasie wykony-
wania rzazu cinajgcego B, poniewaz wiedy
drzewo moze przewrécié sig w nieokreslo-
nym kierunku!

> Nalezy by¢ gotowym na to, ze podczas
opadania drzewo moze sie w niekontrolo-
wany sposéb ,poslizgngé” na rzazie.

> Nalezy by¢ gotowym na to, ze podczas
uderzenia o ziemie drzewo moze sie w nie-
kontrolowany sposéb ,odbié¢” w nieokreslo-
nym kierunku.

4 Aby zapobiec zakleszczeniu sig pilarki tancu-
chowej w rzazie $cinajgcym B, nalezy odpo-
wiednio wczesnie wbié¢ w rzaz $cinajgcy B
aluminiowe lub plastikowe kliny. Nie nalezy
uzywad klinéw zelaznych.

/\ UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Uwazaj na to, aby klin nie zetkngt sie z fan-
cuchem tngcym @. tancuch moze wéwczas
ulec powaznemu uszkodzeniu.

Okrzesywanie

B Zawsze nalezy pamigtad o niebezpieczenstwie
odbicia gatezi.

Podczas okrzesywania nie stawaj na pniu.
Nigdy nie pituj koncéwkg prowadnicy.

Nigdy nie pituj kilku gatezi na raz.

Podczas okrzesywania w miare mozliwosci
podeprzyj pilarke tancuchowq na zgbatym
zderzaku oporowym @.
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B Pamietaj o tym, ze pod koniec ciecia pilarka
taficuchowa moze przechyli¢ sig pod wiasnym
ciezarem. Pilarka traci wtedy oparcie w rzazie,
wiec nalezy jqg odpowiednio trzymad.

B Podczas okrzesywania nalezy przyjaé mocng,
stabilng i bezpiecznqg postawe.

Okrzesywanie w sekcjach

4 Dtugie lub grube konary nalezy przed osta-
tecznym odcigciem skréci¢ (patrz rozktadana
strona rys. J).
W przeciwnym razie taficuch tngcy @ moze

sie tatwo zaklinowaé.

Ciecie naprezonych sekcji drewna
Podczas pitowania naprezonych odcinkéw drewna
nalezy bezwzglednie zachowaé prawidtowq kolej-
no$é. W przeciwnym razie tafcuch tngcy @ moze
sie zaklinowaé lub moze dojs¢ do odrzutu.
Naprezone drewno nalezy zawsze cigé najpierw

po stronie $ciskania. Dopiero wtedy mozna wyko-
naé cigcie rozdzielajgce po stronie rozciggania.

Zapobiega to zakleszczeniu sie taricucha thgcego @.

/\ UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> lezqce drewno od dotu miejsca cigcia nie
moze dotykaé podtoza, poniewaz w prze-
ciwnym razie moze doj$é do uszkodzenia
tarcucha thgcego @.

Pien jest wygiety do dotu

4 Naijpierw nalezy po stronie éciskania wykona¢
rzaz odcigzajqcy 1 (ok. ¥ $rednicy pnial)
(patrz strona rozktadana, rys. H).

¢ Nastepnie wykonaj rzaz odcinajgcy 2
(ok. % srednicy pnia) po stronie rozciggania
(patrz rozktadana strona rys. H).

Pien jest wygiety do géry

4 Najpierw nalezy po stronie $ciskania wykona¢
rzaz odcigzajqcy 1 (ok. % $rednicy pnia)
(patrz strona rozktadana, rys. H).

4 Nastepnie wykonaj rzaz odcinajgcy 2
(ok. % érednicy pnia) po stronie rozciggania
(patrz rozkladana strona rys. H).
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Odrzut
(patrz rozktadana strona rys. F)

B Zaklinowanie sig fancucha thgcego @ na gérnej
krawedzi prowadnicy @ moze szybko i niekon-
trolowanie odrzuci¢ pilarke faficuchowg w
kierunku pracy.

Wciqganie
(patrz rozktadana strona rys. G)

B Zaklinowanie sie taicucha tngcego @ na dolnej
krawedzi prowadnicy @ moze spowodowaé
szybkie i niekontrolowane odciqgnigcie pilarki
taficuchowej w kierunku przeciwnym do kierunku
pracy.

Bezpieczna praca

B Utrzymuj urzqdzenie w dobrym stanie, by
unikngé obrazen.

B Jezeli urzqdzenie upadto, sprawdz, czy nie
spowodowato to powaznych uszkodzen.

B Nie uzywaj urzqdzenia stojgc na drabinie
lub w innym niepewnym miejscu.

B Nie wykonuj nieprzemyslanych cigé.

Moze to zagrazaé Tobie i innym.

B Regularmie zmieniaj pozycje roboczq. Dluzsze
uzywanie urzqdzenia moze spowodowadé za-
burzenia ukrwienia dtoni na skutek drgan. Czas
bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia mozna
jednak przedtuzy¢ uzywajqc odpowiednich
rekawic lub robiqc sobie regularne przerwy.
Nalezy pamietaé, ze indywidualne sktonnosci
do probleméw z krgzeniem, niskie temperatury
zewnetrzne lub wymagane uzycie duzej sity
podczas pitowania skracajq czas uzytkowania.

PKSA 20-Li D4
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Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN CIAtA! Przed
rozpoczeciem wszelkich prac przy

urzgdzeniu wylqcz urzqgdzenie
i wyjmij akumulator.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i
niezabrudzone olejem lub smarem.

B Do wnetrza urzqdzen nie mogq sie przedostad
Zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki.
Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw
ani $rodkéw myjacych niszczqcych tworzywo
sztuczne.

B Podczas diuzszego przechowywania akumula-
tora litowo-jonowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego stan natadowania. Optymalny stan
natadowania wynosi pomiedzy 50% a 80%.
Optymalne warunki przechowywania to chtodne
i suche miejsce.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna za-
méwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;j.

> Po kazdym uzyciu urzqdzenie powinno
zostaé starannie oczyszczone.

> Czyszczenie i konserwacje nalezy wykony-
waé tylko zgodnie z zaleceniami zawartymi
w niniejszej instrukgji obstugi. Prace wykra-
czajqce poza ten zakres muszq byé wykony-
wane przez wykwalifikowany personel.

> Prace konserwacyjne nalezy wykonywaé regu-
larnie (patrz rozdziat , Terminy konserwacii”).

Czyszczenie urzadzenia

B W miare mozliwoéci nie dopuszczaj do zapyle-
nia i zabrudzenia elementéw ochronnych, szcze-
lin wentylacyjnych i obudowy. Przedmucha je
sprezonym powietrzem pod niskim ci$nieniem.

B Czysé regularnie urzqdzenie wilgotng szmatkg
z niewielkq ilocig ptynu do mycia naczyh. Nie
dopuszczaj do przedostania sie wody do wne-
trza urzqdzenia.
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Czyszczenie napedu tancuchowego
/\ NIEBEZPIECZENSTWO! OBRAZEN!

> Podczas kontaktu z taficuchem thgeym @
nalezy zawsze nosié rekawice ochronne.
Niebezpieczenistwo skaleczenia o ostre zgby
tngce!

> Naped tancucha nalezy czyscié po kazdym
uzyciu.
4 Umiesé urzqdzenie na réwnej, stabilnej po-

wierzchni.

4 Pociqgnij przedniq ostone dtoni @ do tytu az
do oporu, aby zwolni¢ hamulec taricucha
(patrz strona rozktadana, rys. B).

4 Poluzuj $rube mocujgcqg @.
4 Zdejmij ostone kota taricuchowego (®.

4 Ostroznie zdejmij faiicuch thgcy @ z pro-
wadnicy @ i z kota taiicuchowego (B.

4 Zdemontuj prowadnice @.

Oczy$¢ jq pedzelkiem.

4 Teraz dokfadnie oczyéé caly obszar napedu
taricuchowego i ostone kota taricuchowego ®
pedzelkiem lub przedmuchaj sprezonym powie-
trzem.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Konserwacja uktadu smarowania
tancucha

B Patrz rozdziat ,Sprawdzanie i regulacja smaro-
wania taficucha”.
Konserwacja prowadnicy

¢ Za pomocq metalowego pilnika usuh ewen-
tualne zadziory z krawedzi prowadnicy.

¢ Oczysé rowek prowadnicy @ pedzelkiem
lub sprezonym powietrzem.
Wymien prowadnice @), jesli rowek ulegt
zuzyciu.
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Montaz prowadnicy i naprezanie
tancucha tnqcego

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! OBRAZEN!

> Podczas kontaktu z taricuchem thgeym @
nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.
Niebezpieczeristwo skaleczenia o ostre zeby
tngce!

> Nowy fanicuch tngey @ ulega wydtuzeniu i
musi byé czesciej napinany. Po kazdym cieciu
nalezy regularnie sprawdzaé i korygowaé
naprezenie fancucha.

4 Umieé¢ pilarke taricuchowq na réwnej, stabilnej
powierzchni.

4 Pociqgnij przedniq ostone dioni @ do tytu
az do oporu, aby zwolni¢ hamulec taicucha
(patrz strona rozktadang, rys. B).

¢ Poluzuj $rube mocujacq .
Zdejmij ostone kota tancuchowego ®.

¢ Nasun wzdtuzny otwér prowadnicy @) na oba
wystajqce kotki.

¢ Zatdz tancuch tngey @ na zeby kota taricucho-
wego (. Zatéz tarcuch ingcy @ doktadnie w
kierunku wskazanym na prowadnicy @ B =.
Pociggnij lekko za prowadnice @), aby naprezyé
wstepnie taricuch tngcy @.

4 Zatéz ponownie ostone kota taicuchowego (B.

4 Dokreé ponownie $rube mocujgeq (.
Pamietaj jednak, aby nie dokrecaé jej jeszcze
zbyt mocno.

¢ Przekreé piersicien do naprezania tafcucha B
w prawo, by zwigkszy¢ naprezenie.

¢ tanhcuch tngey @ musi przylegaé do dolnej
strony prowadnicy.
Sprawdz, czy taficuch tngcy @ (po zwolnieniu
hamulca tafAcucha pociggnij przedniq ostone
dtoni @ do tytu) pozwala przesuwaé sie rekq
po prowadnicy @.

4 Nastepnie dokre¢ mocno $rube mocujgeq (P.
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> Nowy faricuch tngey @ ulega wydtuzeniu i
musi byé czesciej napinany.

Ostrzenie i konserwacja tancucha
tngcego

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! OBRAZEN!

> Podczas kontaktu z taficuchem tngcym @
nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.
Niebezpieczeristwo skaleczenia o ostre zgby
tnqce!

> Optymalnie konserwowany i ostrzony
taricuch tngcy zmniejsza obcigzenia fizyczne
i zuzycie oraz zapewnia dobre rezultaty
ciecia.

> Regularnie czy$é, konserwuj i ostrz faricuch
tnqcy.

> Regularnie sprawdzaj taficuch tngey pod
katem peknieé i uszkodzonych nitéw.

> Ostrzatke mozna zamocowaé w pomocni-
czym urzqdzeniu do ostrzenia ), aby
zapewni¢ bezpieczne trzymanie podczas
ostrzenia.

> Do znajdujgcego sie w zestawie taricucha
tnqcego uzywaij tylko specjalnych okragtych
pilnikéw do taricuchéw tngeych o $rednicy

@ 4,0 mm (%:").

> W zestawie do ostrzenia, np. firmy Parkside,
mozna znalez¢ szczegétowe informacje na
temat procedury ostrzenia.

> Alternatywnie mozna uzy¢ elekirycznei
ostrzarki do fancuchéw tngcych, postepujac
zgodnie z zaleceniami producenta.

> Jesli masz watpliwosci dotyczqce przeprowa-
dzenia ostrzenia, wymier taficuch tngcy na
nowy.

> W razie potrzeby zleé ostrzenie tafcucha
tngcego @ w specjalistycznym warsztacie.
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B Wymagane akcesoria (nie znajdujq sie
w zestawie):
— Pilnik okrqgty do faficuchéw tngeych
D 4,0 mm (%")
— Pilnik ptaski
— Przymiar do szlifowania ogranicznikéw
gtebokosci

4 Do usuwania materiatu wierzchniego nalezy
szlifowaé wykonujqc ruchy tylko do przodu.

Terminy konserwacji

tancuch nalezy ostrzyc¢
pod katem ok. 25° przy
nachyleniu 10° w stosunku
do prowadnicy @.

¢ ? —4))100

4 Sprawdz odlegtoéé ogranicznika gtebokosci
za pomocq przymiaru do szlifowania ogranicz-
nikéw gtebokosci.

065mm Prawidtowa odlegto$é ogra-
nicznika gtebokosci powinna

wynosié 0,65 mm (0,025").

Podane tutaj informacje odnoszq sig do normalnych warunkéw uzytkowania. W trudnych warunkach, jak
np. silne pylenie i przy pracy dtugotrwatej nalezy odpowiednio skrécié podane terminy.

c 8
8 = ¢ | 2
v o8] 3|38
8 o N o Y Q
g8l 2| 2| 35| o
g = o S o N
e O - N °
& 2 2z
Cze$¢ urzgdzenia Czynnosé &~ 2
Smarowanie fafcucha | Sprawdzi¢ X
Sprawdzi¢ i dopilnowaé, aby byt ostry
tarhcuch thgcy @ Sprawdzié naprezenie taricucha
Naostrzyé X
Sprawdzi¢ (zuzycie, uszkodzenie) X
Prowadnica @ Oczyscic X X
Wymienié X X

Zamawianie czesci
zamiennych
Zamawianie cze$ci zamiennych

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podaé
nastepujqce informacie:

B Typ urzqdzenia:
Akumulatorowa pita faricuchowa

B Numer artykutu urzgdzenia:
IAN 434664_2304

B Numer identyfikacyjny urzqdzenia
PKSA 20-Li D4

PKSA 20-Li D4

WSKAZOWKA DOTYCZACA
PILARKI tANCUCHOWEJ

> Zalecany tafcuch tnqcy:
— Trilink CL14340TL (10") (np. B. dostepny
w sklepie internetowym LIDL)

> W przypadku zakupu tafcucha innych pro-
ducentéw nalezy bezwzglednie przestrzegaé
ponizszych specyfikacii:

— Podziatka tafAcucha:
0,375" (9,525 mm)
— Grubo$é ogniwa napedowego (sze-
roko$é rowka): 1,27 mm (0,050")
— Liczba ogniw taAcucha: 40
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OGOLNE WSKAZOWKI

> Niewymienione tutaj czeci zamienne mozna
zaméwic za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

> Zalecane prowadnice:
Trilink M1431040-1041TL

> Do wymiany mozna stosowa¢ tylko podane
prowadnice i faficuchy thqce. Stosowanie
nie wymienionych tutaj, niedopuszczalnych
kombinaciji osprzetu grozi powaznymi obra-
Zeniami ciata i uszkodzeniem urzqdzenia.

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie: www.kompernass.com

Przechowywanie i transport

4 Podczas transportu (patrz strona rozktadana,
rys. |) i przechowywania nalezy zawsze uzy-
waé ostony prowadnicy @.

¢ Przed kazdym przechowywaniem urzqdzenia
nalezy je oczyscié i przeprowadzié konserwacig,
patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”.

4 Urzqdzenie nalezy przenosié tylko za przedniq
rekojes¢ @. Prowadnica powinna by¢ przy tym
skierowana do tytu, odwrécona od ciata opera-
tora (patrz strona rozktadana, rys. 1).

4 Urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu
bezpiecznym, suchym, dobrze wentylowanym,
zabezpieczonym przed mrozem i wptywem
czynnikéw atmosferycznych.

Przechowywanie na wolnym powietrzu nie jest
zalecane. Zabezpiecz urzqdzenie réwniez
przed dostepem oséb niepowotanych.

¢ Opréznij zbiornik oleju za pomocg pompy
odsysajqce;.
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Utylizacja
Urzqdzen elektrycznych

nie wolno wyrzucaé razem
z odpadami domowymil

Widoczny obok symbol przekreélonego
pojemnika na kétkach na $mieci oznacza, ze urzg-
dzenie to podlega postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzgdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbiérki odpadéw,
centréw recyklingu lub zakladéw utylizacji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron srodowisko i usuwaj odpady w prawi-
dtowy sposéb.

Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czedci skladowych. Gospodarstwo domowe
spetnia waznq role w przyczynianiu sie do ponow-
nego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wplywaijq na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Jesli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe,
uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usunigcie
przed zwrotem urzqdzenia.

\. Informacje na temat mozliwosci utyli-
) zacji wystuzonego urzqdzenia mozna

%n uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Akumulatoréw nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami
domowymi!

Liion  Uszkodzone lub zuzyte akumulatory
nalezy poddaé procesowi recyklingu zgodnie
z dyrektywq 2006/66/EC. Baterie/akumulatory
nalezy traktowa¢ jako odpady specjalne i w
zwigzku z tym nalezy je utylizowaé w sposéb
przyjazny dla srodowiska przez odpowiednie
podmioty (sprzedawcéw, wyspecjalizowanych
sprzedawcdw, publiczne podmioty komunalne,
komercyijne firmy zajmujqce sie utylizacjq odpa-
déw). Baterie/akumulatory mogq zawierad tok-
syczne metale cigzkie.
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Dlatego nie wolno wyrzucaé baterii/akumulatoréw
do odpadéw domowych, lecz oddawaé je do
oddzielnych punktéw zbiérki odpadéw. Baterie/
akumulatory nalezy oddawad tylko w stanie rozta-
dowanym.

Opakowanie urzqdzenia wykonane
jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska naturalnego, ktére mozna
oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w

sposéb przyjazny dla srodowiska.

& Przestrzegad oznaczen na réznych

a materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancig,
liczac od daty zakupu. Akumulatory serii X12V

i X20V Team, o ile wchodzq w zakres dostawy,
objete sq réwniez 3-letniq gwarancjq od daty
zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz
gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprze-
dawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
uvjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
iej wystgpienia.

PKSA 20-Li D4

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie
z art. 581 &1 polskiego kodeksu cywilnego wraz

z wy-mianq produktu lub jego istotnej czgsci rozpo-
czyna sig nowy okres gwarancyjny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i
dlatego mogq by¢ uznane za czesci zuzywajqgce
sig, jak np. brzeszczoty, ostrza wymienne, papier
$cierny itp. lub uszkodzenia czeici delikatnych, jak
np. przetgczniki lub czesci wykonane ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidlowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postgpo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar komercyjnych. Niewlasci-
we uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity

lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarandii.
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Gwarancja nie dotyczy
B normalne zuzycie pojemnosci baterii
B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu

(IAN) 434664_2304 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

EIFE | Na stronie wwwilidlservice.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujac
numer artykutu (IAN) 434664_2304.
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Serwis
/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqgdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzgdzenia po naprawie.

> Wymiang wtyku lub kabla sieciowego po-
wierzaj zawsze producentowi elektrona-
rzedzia lub autoryzowanemu serwisowi.
Zapewni to odpowiedni poziom bezpieczen-
stwa uzytkowania urzqdzenia po naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 434664_2304]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PKSA 20-Li D4
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacii:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze to urzqdzenie

jest zgodne z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:
Dyrektywa maszynowa (2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014,/30/EU)
Dyrektywa w sprawie emisji hatasu (2000/14/EC), (2005/88/EC)

Ponadto na podstawie dyrektywy 2000/14/EC w sprawie emisji hatasu potwierdza sie:
Poziom mocy akustycznej L,,,: Zmierzony: 94,8 dB (A), gwarantowany: 98 dB (A)
Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia (RoHS) (2011/65/EU)*

* Wylgczng odpowiedzialnosé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwea 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach
elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-4-1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/nazwa urzgdzenia: Akumulatorowa pita taicuchowa 20 V PKSA 20-Li D4
Rok produkeiji: 11-2023
Numer seryjny: IAN 434664_2304

Bochum, dnia 30.06.2023 r.

ﬂ‘/ﬂ“’"““
; .

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
produktu.

PKSA 20-Li D4 PL 25
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Zamawianie zapasowego akumulatora i fadowarki

Zapasowy akumulator lub tadowarke mozna wygodnie, w dowolnym czasie, zaméwié przez internet
na stronie www.kompernass.com.

&

[u]

X20V 4 Ah X20V 2 Ah PDSLG 20 A1

4 Zeskanuj kod QR za pomocg swojego smartfonu/tabletu.
Za pomocgq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio do naszej strony internetowej i przegladad
oraz zamawia¢ dostepne czeéci zamienne.

WSKAZOWKA

> W przypadku probleméw z zaméwieniem online mozna skontaktowad sie z naszym centrum
serwisowym telefonicznie lub mailowo.

> Sktadajgc zaméwienie zawsze prosimy o podanie numeru artykutu (IAN) 434664 _2304.

> Nalezy pamietaé, Ze nie dla wszystkich krajéw dostawy jest mozliwe zamdwienie czesci zamiennych
przez Internet.

*Nastepujace artykuty mozna kupi¢ na stronach www.Lidl.de lub www.grizzlytools.shop.

v
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AKKU-KETTENSAGE 20 V
PKSA 20-Li D4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Kettensdge darf nur fir das Ségen von Holz
und zum Entasten von Hélzern bis zu einem max.
@ von 150 mm verwendet werden. Fir andere
Zwecke darf die Kettensége nicht verwendet
werden.

Nehmen Sie keine Anderungen an der Kettenséige
vor. Die Sicherheit kann dadurch geféhrdet werden.
Fir daraus hervorgerufene Schéden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller. Bitte beachten Sie, dass dieses
Gerdt bestimmungsgeméf nicht fir den gewerb-
lichen Einsatz konstruiert wurde.

Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn das
Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

Erstbenutzer missen sich einweisen lassen, um sich
mit den Eigenschaften des Gerdtes vertraut zu
machen. Zu lhrer Sicherheit besuchen Sie einen
staatlichen Kettenséigenlehrgang.

Nicht zugelassene Bediener

Personen, die mit dieser Bedienungsanleitung nicht
vertraut sind, Kinder, Jugendliche, sowie Personen
unter Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss
diirfen das Gerdt nicht bedienen.

28 DE | AT | CH

Gefahrenstufen

/\ GEFAHR!

> Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu
schweren Kérperverletzungen oder zum Tod
fihrt.

/\ WARNUNG!

> Fir eine moglicherweise gefdhrliche Situ-
ation, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fishren kénnte.

/\ VORSICHT!

> Hinweis auf eine méglicherweise gefdhrliche
Situation, die zu leichten Verletzungen fihren
kann.

/\ ACHTUNG!

> Hinweis auf eine méglicherweise gefdhrliche
Situation, die zu Sachschaden fihren kann.

Ausstattung

© Vorderer Handschutz

@ Vorderer Handgriff

© Kettendltankverschluss

O Einschaltsperre

© EIN-/AUS-Schalter

O Hinterer Handgriff

@ Krallenanschlag (vormontiert)
O Fihrungsschiene (vormontiert)
© Sagekette (vormontiert)

@ Schleifbockhilfe

@ Befestigungsschraube

@ Kettenspannring

(® Kettenradabdeckung

@ Taste Akkuzustand

(® Akku-Display-LED

O Akku-Pack*

® Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
O Tropfoler

PKSA 20-Li D4
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@ Kettenrad

@ Langloch der Fihrungsschiene
@ Schwertfihrung

@ Schnell-Ladegerat*

@D Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

@ Abdeckung fir die Fihrungsschiene
(Kettenschutz)

@ Bio-Kettens|

Lieferumfang

1 Akku-Kettensaige 20 V

1 Sagekette Trilink CL14340TL (vormontiert)

1 Fohrungsschiene Trilink M1431040-1041TL

(vormontiert)

1 Abdeckung fiir die Fihrungsschiene
(Kettenschutz)

180 ml Bio-Kettendl (Made in Germany)
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku-Kettenséige 20 V

Nennspannung 20 V === (Cleichstrom)

Max. Ketten-

geschwindigkeit 6,5m/s

Inhalt Oltank ca. 270 ml

Fihrungsschiene Trilink M1431040-
1041TL

Trilink CL14340TL
0,375" (9,525 mm)
1,27 mm (0,050")

Sdgekette
Kettenteilung
Treibglieddicke

Zahneanzahl des
Kettenrades 6

Lange der
Fohrungsschiene

307 mm

Verwendbare Schnitilénge/
Fihrungsschiene 230 mm

PKSA 20-Li D4

Akku PAP 20 B3*

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitét 4 Ah (80Wh)

Zellen 10

Akku-Schnellladegerdt PLG 20 C3*
EINGANG/Input

Bemessungsspannung  230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 120 W

Sicherung (innen) 3,15A 3

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 4,5A

Ladedauver ca. 60 min

Schutzklasse

Il /B] (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Gerduschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,=86,8dB (A
(an der Position des Bedieners)
Unsicherheit K Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, =94,8dB (A)
Unsicherheit K Kys=2,78dB

Garantierter Schallleistungspegel L, = 98 dB (A)
(nach 2000/14/EC geéndert von 2005/88/EC)

/\]\ Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:
Vibration am Handgriff
vorne a, < 2,5 m/s?
hinten a, = 3,93 m/s

K=1,5m/s?
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Es ist notwendig, Sicherheitsmaf3nahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen, die
auf einer Abschétzung der Schwingungs-
belastung wéhrend der tatséichlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elekiro-
werkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung l&uft).

> Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken,
z. B. das Risiko einer WeiBfingererkrankung
(Durchblutungsstérungen), durch héufige
Arbeitspausen, in denen Sie z. B lhre Hand-
flachen aneinander reiben.
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In dieser Originalbetriebsanleitung/am Gerdt
werden folgende Piktogramme verwendet:

Lesen Sie die gesamte Betriebsanleitung
vor der ersten Inbetriebnahme aufmerk-
sam durch und bewahren Sie diese fir
den spdteren Gebrauch sicher auf.

.

E

Warnung!
Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung
lesen!

WARNUNG! Beim Arbeiten mit der
Kettensdge sind besondere Sicherheits-
mafnahmen erforderlich.

Lesen und beachten Sie alle Warnhin-
weise.

A
A

Tragen Sie eng anliegende Schutz-
kleidung mit Schnittschutzeinlage.

V aa
p \

Tragen Sie einen Schutzhelm!

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Tragen Sie einen Gehérschutz!

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsschuhe.

WARNUNG! Riickschlaggefahr. Hiiten
Sie sich vor dem Riickschlag der Ketten-
séige und vermeiden Sie den Kontakt
mit der Schienenspitze.

WARNUNG! Riickschlaggefahr!

Sdgen Sie nicht mit der Schienenspitze.

Bedienen Sie die Keftenséige immer
mit beiden Handen.

Arbeiten Sie nicht einhdndig mit der
Kettenscge.

> @€ D

Achten Sie auf weggeschleuderte Teile!

PKSA 20-Li D4
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Achtung! Verletzungsgefahr durch
scharfe Messer.

Gerdt vor Regen oder Nésse schiitzen!

Vor Wartungsarbeiten Gerdt
abstellen und Akku entfernen!

Lu | Garantierter Schallleistungspegel
98 | des Gerdtes
2‘.-K(-.'; Kettenbremse blockieren und 18sen
w»
Laufrichtung der Kette
Oy~ o
Lénge der Fhrungsschiene

A Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder

PKSA 20-Li D4

C

a

b

d

e)

Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

C

d

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlisssel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

9
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h)

a

b

C

d

e

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die Funktion des
Elekirowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-

werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallge-
gensténden, die eine Uberbriickung der Kon-
takte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder ver-
&nderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.
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f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen ber 130 °C (265°F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden aufBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

v 2
§7
max. 50 <= | Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

9

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b

Warten Sie niemals beschddigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.
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Sicherheitshinweise
fir Kettensdgen

WICHTIG! VOR GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATEREN GEBRAUCH SICHER
AUFBEWAHREN.

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Kettensdgen

a) Halten Sie bei laufender Sége alle Kérper-
teile von der Ségekette fern. Vergewissern
Sie sich vor dem Starten der Sége, dass die
Sagekette nichts beriihrt. Beim Arbeiten mit
einer Kettenséige kann ein Moment der Unacht-
samkeit dazu fihren, dass Bekleidung oder
Kérperteile von der Séigekette erfasst werden.

b

Halten Sie die Kettenséige immer mit lhrer
rechten Hand am hinteren Griff und lhrer

linken Hand am vorderen Griff. Das Festhalten

der Kettensdge in umgekehrter Arbeitshaltung
erhdht das Risiko von Verletzungen und darf
nicht angewendet werden.

c
Griffflachen, da die Séigekette verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt der
Sagekette mit einer spannungsfishrenden Leitung

kann auch metallene Geréteteile unter Spannung

setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

d) Tragen Sie Augenschutz. Weitere Schutzaus-
ristung fir Gehér, Kopf, Hénde, Beine und

FiBe wird empfohlen. Passende Schutzkleidung

mindert die Verletzungsgefahr durch umherflie-
gendes Spanmaterial und zufélliges Berihren
der Sdgekette.

e) Arbeiten Sie mit der Kettenséige nicht auf
einem Baum, einer Leiter, von einem Dach
oder instabilen Standfléche. Bei Betrieb in
einer solchen Weise besteht ernsthafte Verlet-
zungsgefahr.
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Halten Sie die Kettenséige nur an den isolierten

9

h

k)

Achten Sie immer auf festen Stand und be-
nutzen Sie die Kettenséige nur, wenn Sie auf
festem, sicherem und ebenem Grund stehen.
Rutschiger Untergrund oder instabile Stand-
flachen wie auf einer Leiter kénnen zum Verlust
des Gleichgewichts oder zum Verlust der Kon-
trolle Gber die Kettensaige fihren.

Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
Spannung stehenden Astes damit, dass dieser
zuriickfedert. Wenn die Spannung in den Holz-
fasern freikommt, kann der gespannte Ast den
Benutzer treffen und/oder die Kettensége der
Kontrolle entreifBen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden
von Unterholz und jungen B&umen. Das diinne
Material kann sich in der Ségekette verfangen
und auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleich-
gewicht bringen.

Tragen Sie die Kettenséige am vorderen Griff
im ausgeschalteten Zustand, die Sagekette
von lhrem Kérper abgewandt. Bei Transport
oder Aufbewahrung der Kettensége stets die
Schutzabdeckung aufziehen. Sorgféltiger
Umgang mit der Kettensége verringert die
Wahrscheinlichkeit einer versehentlichen Berih-
rung mit der laufenden Sagekette.

Befolgen Sie Anweisungen fisr die Schmie-
rung, die Kettenspannung und das Wechseln
von Fiihrungsschiene und Kette. Eine unsach-
geméf gespannte oder geschmierte Kette kann
entweder reiflen oder das Riickschlagrisiko
erhhen.

Nur Holz séigen. Die Kettensége nicht fir
Arbeiten verwenden, fir die sie nicht be-
stimmt ist. Beispiel: Verwenden Sie die Ketten-
séige nicht zum Ségen von Metall, Plastik,
Mavuerwerk oder Baumaterialien, die nicht
aus Holz sind. Die Verwendung der Kettensége
fir nicht bestimmungsgeméfe Arbeiten kann zu
gefdhrlichen Situationen fishren.

Versuchen Sie nicht einen Baum zu féllen,
bevor Sie nicht ein klares Versténdnis der
Risiken und ihrer Vermeidung haben. Der
Benutzer oder andere Personen kénnen durch
einen umstiirzenden Baum schwer verletzt
werden.
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H Befolgen Sie alle Anweisungen, wenn Sie die
Kettenséige von Materialansammlungen be-
freien, lagern oder Wartungsarbeiten durch-
fihren. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
ausgeschaltet und der Akku entfernt ist.

Ein unerwarteter Betrieb der Kettenséige beim
Entfernen von Materialansammlungen oder
wéhrend der Wartungsarbeiten kann zu ernst-
haften Verletzungen fihren.

Ursachen und Vermeidung eines
Rickschlags

/\ WARNUNG! RUCKSCHLAG!

> Achten Sie beim Arbeiten auf Rickschlag des
Gerdtes. Es besteht Verletzungsgefahr. Sie
vermeiden Riickschlége durch Vorsicht und
richtige Sagetechnik.

B Rickschlag kann auftreten, wenn die Spitze der
Fihrungsschiene einen Gegenstand berihrt
oder wenn das Holz sich biegt und die Sége-
kette im Schnitt festklemmt.

B Eine Berihrung mit der Schienenspitze kann in
manchen Fdllen zu einer unerwarteten, nach
hinten gerichteten Reaktion fiihren, bei der die
Fihrungsschiene nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird (siehe Abb. A).

Abb. A

B Das Verklemmen der Ségekette an der Ober-
kante der Fihrungsschiene kann die Schiene
rasch in Benutzerrichtung zuriickstoBen.

(siehe Ausklappseite Abb. F).
B Jede dieser Reaktionen kann dazu fihren, dass

Sie die Kontrolle iber die Sége verlieren und
sich méglicherweise schwer verletzen. Verlassen

Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in der Ketten-

séige eingebauten Sicherheitseinrichtungen.
Als Benutzer einer Kettensége sollten Sie ver-
schiedene MaBBnahmen ergreifen, um unfall-
und verletzungsfrei zu arbeiten.
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B Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder

a

b

fehlerhaften Gebrauchs. Er kann durch geeig-
nete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden:

Halten Sie die Séige mit beiden Hénden fest,
wobei Daumen und Finger die Griffe der
Kettenséige umschlieBen. Bringen Sie Ihren
Kérper und die Arme in eine Stellung, in der
Sie den Rickschlagkréften standhalten kén-
nen. Wenn geeignete MafBnahmen getroffen
werden, kann der Benutzer die Riickschlagkrafte
beherrschen. Niemals die Kettensége loslassen
(siehe Ausklappseite Abb. C).

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung und ségen Sie nicht iber Schulterh&he.
Dadurch wird ein unbeabsichtigtes Berihren mit
der Schienenspitze vermieden und eine bessere
Kontrolle der Kettensége in unerwarteten Situ-
ationen ermdglicht.

c) Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-

d

schriebene Ersatzschienen und Ségeketten.
Falsche Ersatzschienen und Ségeketten kénnen
zum ReiBen der Ségekette und/oder zu Rick-
schlag fihren.

Halten Sie sich an die Anweisungen des
Herstellers fir das Schérfen und die Wartung
der Sagekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer
erhéhen die Neigung zu Riickschlag.

Weitere Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit mit dem Gerat. Benut-
zen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie krank
oder miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Gerdtes kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

> Vermeiden Sie Fehlanwendungen, benutzen
Sie die Maschine nur wie unter , Bestim-
mungsgemdfBer Gebrauch” beschrieben.
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B Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett. Fettige, &lige Griffe sind rutschig
und fihren zum Verlust der Kontrolle.

B Sdgen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es
besteht Riickschlagsgefahr.

B Vergewissern Sie sich, dass sich keine Négel
oder Metallstiicke im Schneidebereich
befinden. Achten Sie besonders auf Négel oder
Eisensticke in der Umgebung des Schneidebe-
reichs. Seien Sie auch vorsichtig beim Sagen
von Harthdlzern, bei denen sich die Kette ver-
haken kann. Dadurch kann es zum Rickschlag
kommen.

B Seien Sie extrem vorsichtig, wenn Sie die Kette
der Kettensdge zum Weitersdgen in einen
schon begonnenen Schnitt einsetzen.

B Sagen Sie keine Aste oder Holzstiicke, die
wéhrend des Ségevorgangs ihre Position ver-
&ndern kénnten oder bei denen sich der Schnift
im Verlauf des Séigevorgangs schlief3t.

B Das Verklemmen der Sagekette an der Unter-
kante der Fihrungsschiene kann die Kettensége
schnell unkontrolliert von der Bedienrichtung
wegziehen (siehe Ausklappseite Abb. G).

B Beginnen Sie den Schnitt mit voller Kraft und
halten Sie die Kettenséige wahrend des Ségens
immer auf Héchstgeschwindigkeit.

B Sorgen Sie dafir, dass keine Gegenstéinde am
Boden liegen, iber die Sie stolpern kénnen.

B Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung lhres Gerdtes und beachten Sie
besonders die Sicherheitshinweise.

B Die an dem Gerdt angebrachten Warn- und
Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fir
den gefahrlosen Betrieb.

B Neben den Hinweisen in der Betriebsanleitung
missen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers be-
ricksichtigt werden.

B Verpackungsfolien von Kindern fernhalten, es
besteht Erstickungsgefahr!
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Unzureichend informierte Bediener kénnen sich
und andere Personen durch unsachgeméaBen
Gebrauch geféhrden. Der Bediener ist gegen-
ber Dritten verantwortlich.

Seien Sie im Umgang mit dem Gerdt sehr auf-
merksam. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
und achten Sie genau darauf, was Sie tun.

Arbeiten Sie nicht ldnger als 10 Minuten am
Stiick. Es empfiehlt sich, zwischen den
Arbeitsgéngen eine Pause von 10 - 20 Minuten
zu machen.

Leihen Sie das Gerdt nur an Benutzer aus, die
Erfahrung mit dem Gerdt haben. Die Betriebs-
anleitung ist dabei zu iibergeben.

Einige Schneidaufgaben erfordern eine spezielle
Schulung und besondere Fertigkeiten. Wenn Sie
Zweifel haben, wenden Sie sich an einen Fach-
mann.

Erstbenutzer miissen sich einweisen lassen, um
sich mit den Eigenschaften des Gerdtes vertraut
zu machen. Zu lhrer Sicherheit besuchen Sie
einen staatlichen Kettenségenlehrgang.

Das Gerét muss bei Nichtverwendung so ab-
gestellt werden, dass niemand geféhrdet wird.
Vor unbefugtem Zugriff sichern.

Der Benutzer des Gerdtes ist fir alle Unfdlle
und Gefahren verantwortlich, die andere Per-
sonen oder deren Eigentum sch&digen.

Kinder, Jugendliche und Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten diirfen die Kettensége nicht benut-
zen. Ausnahmen bestehen nur fir Jugendliche
Uber 16 Jahre im Rahmen der Ausbildung unter
Aufsicht eines Fachkundigen.

Beachten Sie, bei nicht ordnungsgemafer
Wartung, bei Verwendung von nicht konformen
Ersatzteilen oder Entfernung oder Modifikation
der Sicherheitseinrichtungen kann es zu Schaden
am Gerét und schweren Verletzungen der damit
arbeitenden Person fihren.

Erstbenutzern ist es empfohlen zumindest das
Scheiden von Rundholz auf einem Sagebock
oder Gestell zu iGben.
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Persdnliche Schutzausristung (PSA)

/\ GEFAHR!

> Tragen Sie immer personliche Schutzaus-
ristung (PSA)!

° % Tragen Sie einen Schutzhelm mit
)/ Gesichtsschutz bzw. Schutzbrille und
Gehérschutz.

° ﬂ Tragen Sie eng anliegende Schutz-
kleidung mit Schnittschutzeinlage.

® | | Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

B Vermeiden Sie weite Kleidung, die sich
verfangen kann.

B Tragen Sie keinen Schal, keine Krawatte und
keinen Schmuck!

B Bei langen Haaren benutzen Sie ein Haarnetz!

B Tragen Sie bei sémtlichen Arbeiten im Wald
einen Schutzhelm. Dieser bietet Schutz vor
herabfallenden Asten. Uberpriifen Sie den
Schutzhelm regelmaBig auf Beschadigungen.
Nach 5 Jahren ist dieser spétestens auzutau-
schen.

Verwenden Sie nur geprijfte Schutzhelme.

B Der Gesichtsschutz bzw. die Schutzbrille halt
Sdgespdne und Holzsplitter ab.

Um Verletzungen der Augen zu vermeiden, ist

beim Arbeiten mit dem Gerdt stets ein Gesichts-

schutz bzw. eine Schutzbrille zu tragen.

B Tragen Sie immer einen Gehérschutz.
Der von dem Gerdt ausgehende Lérm kann zu
Hérschéden fihren.

B Tragen Sie robuste Schutzhandschuhe aus
widerstandsféhigem Material, wie z. B. Leder.

B Tragen Sie beim Ségen von trockenem Holz
eine Staubschutzmaske. Es kann zur Bildung
von Ségestaub kommen.
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Lagerung und Transport

B Schalten Sie die Kettensége vor jedem Trans-
port ab, auch bei kiirzeren Strecken.
Schalten Sie die Kettenbremse ein und bringen
Sie den Kettenschutz an.

B Verwenden Sie den Kettenschutz bei Transport
und Lagerung
(siehe Ausklappseite Abb. 1).

B Sichern Sie die Maschine wéhrend des Trans-
ports (auch in Fahrzeugen) gegen Umkippen,
um Schéden oder Verletzungen zu vermeiden.

B Tragen Sie das Gerét nur am vorderen Hand-
griff. Die Fihrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von lhrem Kérper abgewandt (siehe
Ausklappseite Abb. 1).

Bl Reinigen und warten Sie die Kettensdge vor der
Lagerung.

B Llagern Sie das Gerét an einem sicheren und
trockenen Ort. Sichern Sie es auch vor unbe-
fugtem Zugriff.

Umgebungs-Sicherheit
B Fihren Sie Arbeiten nur bei Tageslicht aus.
B Arbeiten Sie auch nicht bei ungiinstigen Wetter-

bedingungen, wie z. B. Regen oder Wind.
Hierbei besteht ein erhhtes Unfallrisiko.

M Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgergumt.

B Halten Sie Kinder, andere Personen und Tiere
vor und wéhrend der Arbeit fern.
Sie kdnnen bei Ablenkung die Kontrolle iiber
das Gerdgt verlieren.

B Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass
sich keine Personen, Tiere oder Sachwerte in
der Gefahrenzone befinden.

B Arbeiten Sie nicht in der Néhe von Drahtzdunen
oder in Bereichen mit losem Altdraht.
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Vibrationen

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken, z. B.
das Risiko einer Weif3fingererkrankung
(Durchblutungsstérungen), durch héufige
Arbeitspausen in denen Sie, z. B Ihre Hand-
flachen aneinander reiben.

B Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und
achten Sie auf warme Hénde.

B Achten Sie darauf, dass die Kette immer scharf ist.

B Legen Sie regelmaBige Arbeitspausen ein.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.
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Das Ladegert ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geré-
tes beschddigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

Vor der Inbetriebnahme

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdit
das Gerdt aus und entnehmen Sie den Akku.

/\ WARNUNG!

> Fihren Sie Uberprifungen immer vor der
Inbetriebnahme und bei ausgeschaltetem
Gerdt durch.

> Uberprifen Sie das Gerét vor jedem Ge-
brauch auf betriebssicheren Zustand und
nachdem es gestirzt ist.

> Uberprifen Sie, ob alle beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren. Viele Unfsille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Werkzeugen.
Lassen Sie beschédigte Teile von qualifizier-
tem Fachpersonal reparieren.

> Verwenden Sie die Kettensége und das Zu-
behdr nur entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Motorwerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

B Uberprifen Sie regelmaBig die Kettenbremse
auf Funktionstiichtigkeit (vorderer Handschutz,

siehe Ausklappseite Abb. B).
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Uberpriifen Sie die Fishrungsschiene, ob diese
richtig montiert ist.

Uberpriifen Sie die Ségekette, ob diese richtig
gespannt ist.

Befolgen Sie die Anweisungen fiir die Schmie-
rung, die Kettenspannung und das Wechseln
von Zubehér. Eine unsachgemdf gespannte
oder geschmierte Kette kann entweder reif3en
oder das Riickschlagrisiko erhdhen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Scharfen Sie regelmé&Big nach und
tauschen Sie verschlissene Teile rechtzeitig aus.
Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Uberpriifen Sie, ob die Handgriffe sauber,
trocken und frei von Ol und Schmutz sind.

Fihren Sie die Arbeiten nie alleine durch. Im
Notfall muss jemand in der Néhe sein.

Benutzen Sie die Kettenséige nur, wenn Sie auf
festem, sicherem und ebenem Grund stehen.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Rutschiger Untergrund oder instabile Standflachen
(z. B. auf einer Leiter) kénnen zum Verlust des
Gleichgewichts oder zum Verlust der Kontrolle
iber die Kettensdge fihren.

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

So kénnen Sie die Keftensdge in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Sdgen Sie niemals Gber Schulterhdhe.

Halten Sie die Kettenscéige immer mit lhrer
rechten Hand am hinteren Griff und Ihrer linken
Hand am vorderen Griff (siehe Ausklappseite
Abb. C). Das Festhalten der Kettensdge in
umgekehrter Arbeitshaltung erhdht das Risiko
von Verletzungen und darf nicht angewendet
werden.

Schalten Sie die Kettenstige sofort aus, wenn
Sie spiirbare Verdnderungen im Gerdtever-
halten feststellen.
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B Wenn die Kettenséige mit Steinen, Négeln oder
sonstigen harten Gegensténden in Beriihrung
gekommen ist, stoppen Sie sofort den Motor
und Uberprifen Sie die Ségekette und die
Fihrungsschiene auf Beschadigungen.

B Lassen Sie die Kettensége nicht fallen, schlagen
Sie sie nicht gegen Hindernisse und benutzen
Sie die Fishrungsschiene nie als Hebel.

B Sagen Sie mit der Kettensége nur in Holz.

B Rechnen Sie beim Schneiden eines unter Span-
nung stehenden Astes damit, dass dieser zu-
rickfedert. Wenn die Spannung in den Holz-
fasern freikommt, kann der gespannte Ast die
Bedienperson treffen und/oder die Kettensdge
der Kontrolle entreiflen.

B Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden
von Unterholz und jungen B&umen. Das diinne
Material kann sich in der Ségekette verfangen
und auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleich-
gewicht bringen.

Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbe-
reich fir die Verwendung mit Werkzeugen
und Batterien liegt zwischen -5°C und 50°C.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelmdBig der Ladezustand konfrolliert werden.
Der optimale Ladezustand liegt zwischen
50% und 80%. Das Lagerungsklima soll kishl
und trocken sein in einer Umgebungstempe-
ratur zwischen O °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt € (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED B leuchtet rot.
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4 Die grine Kontroll-LED €@ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED B blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED éB D
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack (®
defekt.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens

15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akku-Pack ins Gerdét
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen
4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in den Griff und

lassen Sie diesen einrasten.

Akku-Pack entnehmen

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung). Der Zustand bzw. die Restleistung wird
in der Akku-Display-LED @B wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Kettendl einfiillen

/\ WARNUNG!

> Vor der Arbeit immer Kettenschmierung iiber-
prifen.

> Niemals ohne Kettenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Ségekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel
zerstort.
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> Verwenden Sie nur Ségekettendl, vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motord| usw.

> Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit, ob die
Kettenschmierung funktioniert.

> Fillen Sie die Kettenschmierung rechtzeitig
nach, bevor der Tank leer ist.

4 Reinigen Sie immer den Bereich um den Ketten-
dltankverschluss @ vor dem Einfiillen, damit
kein Schmutz in den Kettendltank fallt. Benutzen
Sie hierzu ein trockenes, fusselfreies Tuch.

4 Drehen Sie den Kettendltankverschluss €@
gegen den Uhrzeigersinn und ffnen Sie ihn.
Der Kettensltankverschluss @ ist mit einer
Verliersicherung im Kettendltank verbunden
und kann so nicht herunterfallen.

4 Fillen Sie das mitgelieferte Bio-Kettens! € in
den Kettensltank.
Verschiitten Sie beim Auftanken kein Kettendl
und fiillen Sie den Kettendltank nicht randvoll.

¢ Wischen Sie verschiittetes Kettend! sofort auf.

4 Drehen Sie den Kettendltankverschluss € im
Uhrzeigersinn, um ihn zu verschlieBen.

Sdgekette spannen und prifen

/\ WARNUNG!

> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Uberpriifen Sie die Kettenspannung regel-
mafBig vor jeder Inbetriebnahme.

¢ Losen Sie die Befestigungsschraube @.

4 Drehen Sie den Kettenspannring @ im Uhr-
zeigersinn, um die Spannung zu erh&hen.

4 Die Sagekette @ muss an der Schwertunterseite
anliegen.
Prifen Sie, ob sich die Sagekette @ (bei ge-
|6ster Kettenbremse, vorderen Handschutz @
nach hinten ziehen) von Hand iber die Fih-
rungsschiene @ ziehen ldsst.

¢ AnschlieBend die Befestigungsschraube (D fest
anziehen.

PKSA 20-Li D4



//l PARKSIDE

> Fine neue Sagekette @ langt sich und muss
Sfter nachgespannt werden.

Inbetriebnahme

Prifen Sie das Geréit vor jeder Inbetriebnahme auf:

B Einwandfreien Zustand und Vollstéindigkeit der
Schutzeinrichtungen und der Schnittvorrichtung.

B Festen Sitz sémtlicher Verschraubungen.

B Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.
Ein-/ausschalten

Einschalten

¢ Driicken Sie die Einschaltsperre @), halten Sie
diese gedriickt und driicken Sie den EIN-/AUS-
schalter @.

4 Nach dem Startvorgang kann die Einschalt-
sperre @ wieder losgelassen werden.

Ausschalten
4 Llassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Arbeitshinweise
Machen Sie sich vor dem Einsatz mit dem Umgang
der Kettensége vertraut.

Kettenschmierung prifen
und einstellen

/\ ACHTUNG!

> Niemals ohne Kettenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Sagekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel
zerstort.

> Vor der Arbeit immer Kettenschmierung iber-
prifen.

> Verwenden Sie nur Ségekettendl, Vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motorsl usw.

> Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit, ob die
Kettenschmierung funktioniert.

4 Halten Sie die Kettenscige im laufenden Betrieb
Uber einen abgesdgten Baumstumpf oder einer
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passenden Unterlage.
Ist die Schmierung ausreichend, bildet sich ein
leichter Olfilm auf dem Baumstumpf oder der
Unterlage (siehe Ausklappseite Abb. D).

¢ Wenn sich eine Olspur zeigt, arbeitet das Gerét
einwandfrei.

¢ Wenn sich keine Olspur zeigt, reinigen Sie den
Tropfsler @ oder lassen Sie das Gerdt von
unserem Kundendienst reparieren.

4 Zum Reinigen wischen Sie Rickstéinde aus
dem Tropfosler ) mit Hilfe eines Pinsels oder
Lappens aus.

Kettenbremse priifen

/\ WARNUNG!

> Die Kettenbremse muss vor jeder Inbetrieb-
nahme geprift werden.

B Die Kettenbremse bremst die Séigekette bei
einem Riickschlag sofort ab.

¢ Achten Sie darauf, dass der vordere Hand-
schutz @ frei von Schmutz ist und sich leicht
bewegen lsst.

4 Diicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
lassen Sie die Kettensdge die max. Geschwin-
digkeit erreichen.

4 Driicken Sie nun den vorderen Handschutz @
nach vorne, bis dieser einrastet.

¢ Die Sagekette @ darf sich hierbei nicht be-

wegen.

/\ WARNUNG!

> Eine erhdhte Drehzahl iber eine zu lange
Zeit bei blockierter Kettenbremse schadet
dem Motor und dem Kettenantrieb.

> Sollte sich die Scigekette € dennoch be-
wegen, kontaktieren Sie den Kunden-Service.
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Grundsatzliche Arbeits-
hinweise zu Fallarbeiten

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Sdge- und Féllarbeiten sowie sémtliche damit
verbundene Arbeiten dirfen nur von beson-
ders ausgebildeten und geschulten Personen
durchgefihrt werden.

> Beachten Sie die lénderspezifischen Vor-
schriften fir Féllarbeiten und informieren Sie
sich bei der zustéindigen Behorde.

B Achten Sie darauf, dass durch die herabfallen-
den Aste und B&ume niemand zu Schaden
kommen kann.

B Im Arbeitsbereich diirfen sich nur die fir die
Féllarbeiten bendtigten Personen aufhalten.

B Halten Sie den Arbeitsbereich am Stamm frei
und aufgerdumt, sodass ein sicherer Stand fir
die Bedienpersonen gewdhrleistet ist.

B Halten Sie Fluchtwege frei und aufgergumt, um
den Arbeitsbereich schnell verlassen zu kénnen.

B Fihren Sie Fallarbeiten nicht bei stérkeren
Windverhdlnissen, schlechtem Wetter oder
schlechten Sichtverhdailtnissen durch.

B Halten Sie Entfernungen zum néchsten Arbeits-
platz von mindestens 2 ; Baumldngen ein.

Verwendung und Behandlung

B Starten Sie das Geréit nie, bevor Fithrungs-
schiene @), Sagekette @ und Kettenradab-
deckung (B korrekt montiert sind.

B Schneiden Sie kein am Boden liegendes Holz
bzw. versuchen Sie nicht aus dem Boden
ragende Wurzeln zu ségen. Vermeiden Sie auf
jeden Fall, dass die Sagekette @ in das Erd-
reich eintaucht, da die Sagekette @ andernfalls
sofort abstumpft.

B Sollten Sie aus Versehen einen festen Gegen-
stand mit dem Gerdt berihren, schalten Sie
den Motor sofort aus und untersuchen Sie das
Gerdt auf eventuelle Schéden.
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B Warten Sie das Gerdt sorgféltig. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktio-
nieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so besché&digt sind, dass die Funktion des
Gerdtes beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Gerdten.

B Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

B Lassen Sie das Gerdt von dafir qualifiziertem
Personal warten. Verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlene Original-Ersatzteile.

Fallkerb vorbereiten
(siehe Ausklappseite Abb. E)

> Der Fallkerb bestimmt die Fallrichtung des zu
fallenden Baumes.

> legen Sie den Fallkerb im rechten Winkel zur
Fallrichtung an.

> Sdgen Sie moglichst bodennah.

> Stitzen Sie die Kettensdge mit dem Krallen-
anschlag @ ab.

4 Fangen Sie zuerst mit dem Schnitt des Fall-
kerbes A an.
Die Tiefe des Fallkerbes sollte ca. ¥ des
Baumdurchmessers betragen und ein Winkel

von 45-60° aufweisen.

4 Setzen Sie den Féllschnitt B ca. 2-3 cm héher
als den waagerechten Schnitt des Fallkerbes A
an. Achten Sie darauf, dass der Féllschnitt B
exakt waagerecht ausgefihrt wird.

4 Lassen Sie ca. Yo des Baumdurchmessers, die
Bruchleiste C vor dem Fallschnitt B stehen.
Bruchleiste C fihrt den Baum wie ein Scharnier
zu Boden und sichert ihn gegen vorzeitiges
Umfallen.
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/\ UNFALLGEFAHR!

> Sdgen Sie die Bruchleiste C auf keinen Fall
wdhrend des Féllschnitts B an, da der Baum
sonst in eine unvorhersehbare Fallrichtung
fallen kann!

> Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum
beim Fallen auf dem Schnitt unkontrolliert
,rutschen” kann.

> Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum
beim Aufprall auf dem Boden unkontrolliert in
eine Richtung ,springen” kann.

4 Um zu verhindern, dass die Kettenséige im
Féllschnitt B verklemmt, treiben Sie rechtzeitig
Keile aus Aluminium oder Kunststoff in den
Féllschnitt B. Verwenden Sie keine Eisenkeile.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> Achten Sie darauf, das der Keil nicht mit der
Sagekette @ in Berithrung kommt. Sie kann
dadurch stark beschadigt werden.
Entastungsarbeiten

B Beachten Sie grundsétzlich die Gefahr von
zuriickschlagenden Asten.

Sdgen Sie nicht mit der Schienenspitze.

Sagen Sie nie mehrere Aste auf einmal.

Stitzen Sie die Kettenséige beim Entasten
méglichst mit dem Krallenanschlag @ ab.

Achten Sie darauf, dass am Ende des Schnittes
die Kettensége durch ihr Eigengewicht durch-
schwenken kann. Sie wird nicht mehr im Schnitt
gestiitzt, halten Sie entsprechend dagegen.

B Nehmen Sie einen festen, stabilen und sicheren
Stand beim Entasten ein.
Entastungsarbeiten in Teilsticken

¢ Kirzen Sie lange bzw. dicke Aste, bevor Sie
den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe Aus-

klappseite Abb. J).

Die Sagekette @ kann ansonsten leicht ver-
klemmen.
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Stehen Sie nicht auf dem Stamm beim Entasten.

Unter Spannung stehendes Holz
bearbeiten

Die richtige Reihenfolge beim Bearbeiten von unter
Spannung stehendem Holz muss unbedingt ein-
gehalten werden. Ansonsten kann sich die Sége-
kette @ verklemmen oder es kann zu einem Riick-
schlag kommen.

Holz unter Spannung muss immer zuerst auf der
Druckseite eingeschnitten werden. Erst dann kann
der Trennschnitt auf der Zugseite erfolgen.

So wird das Einklemmen der Sagekette @ ver-
mieden.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> liegendes Holz darf an der Unterseite der
Schnittstelle nicht den Boden beriihren, da

ansonsten die Séigekette @ beschadigt
werden kann.

Holzstamm ist nach unten gebogen
4 Séagen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1
(ca. % des Stammdurchmessers) auf der

Druckseite (siehe Ausklappseite Abb. H).

4 Fihren Sie dann den Trennschnitt 2
(ca. % des Stammdurchmessers) auf der
Zugseite aus (siehe Ausklappseite Abb. H).

Holzstamm ist nach oben gebogen

4 Sdgen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1
(ca. % des Stammdurchmessers) auf der
Druckseite (siehe Ausklappseite Abb. H).

4 Fihren Sie dann den Trennschnitt 2
(ca. % des Stammdurchmessers) auf der
Zugseite aus (siehe Ausklappseite Abb. H).

RickstoB
(siehe Ausklappseite Abb. F)
B Das Verklemmen der Sagekette @ an der

Oberkante der Fihrungsschiene @ kann die
Kettenséige schnell unkontrolliert in Bedienrich-

tung zuriickstofBen.
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Hineinziehen
(sieche Ausklappseite Abb. G)

B Das Verklemmen der Scgekette @ an der
Unterkante der Fishrungsschiene @ kann die
Kettenscige schnell unkontrolliert von der
Bedienrichtung wegziehen.

Sicheres Arbeiten

B Halten Sie das Gerdt in einem guten Ge-
brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Priffen Sie nach Fallenlassen das Gerdt auf
signifikante Schéden oder Defekte.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht auf einer Leiter
stehend oder auf einem unsicheren Standplatz.

B Lassen Sie sich nicht zu einem uniberlegten
Schnitt verleiten.
Das kénnte Sie selbst und andere geféhrden.

B Wechseln Sie regelmafBig lhre Arbeitsposition.
Eine léingere Benutzung des Gerdtes kann zu
vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren. Sie kénnen die Benutzungs-
daver jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelmdfige Pausen verldngern. Achten
Sie darauf, dass die persénliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung, niedrige AuBentem-
peraturen oder grof3e Greifkréfte beim Arbeiten
die Benutzungsdauer verringern.

Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerdét aus und entnehmen
Sie den Akku.
B Das Gerdat muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen
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B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-
rungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
biirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Service-Hotline bestellen.

> Nach jedem Gebrauch sollte das Gerét
grindlich gereinigt werden.

> Fihren Sie die Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten nur soweit aus, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung angegeben. Weiterfiihrende
Arbeiten missen von Fachpersonal ausge-
fihrt werden.

> Wartungsarbeiten missen regelméfig durch-
gefiihrt werden (siehe Kapitel ,Wartungs-
intervalle”).

Reinigung des Gerdtes

B Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und das Gehduse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Blasen Sie es mit Druckluft bei niedri-
gem Druck aus.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Spiilmittel. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerdteinnere
gelangen kann.

Reinigung des Kettenantriebes

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Sagekette @ berihren. Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Reinigen Sie den Kettenantrieb nach jedem

Gebrauch.

¢ Stellen Sie das Gerdét auf eine ebene, stabile
Unterlage.

4 Ziehen Sie den vorderen Handschutz @ bis
zum Anschlag nach hinten, um die Keften-
bremse zu |3sen (siehe Ausklappseite Abb. B).
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4 Lésen Sie die Befestigungsschraube @.
¢ Nehmen Sie die Kettenradabdeckung @® ab.

¢ Nehmen Sie die Séigekette @ vorsichtig von
der Fshrungsschiene @ und dem Kettenrad @
ab.

¢ Entfernen Sie die Fihrungsschiene @.
Reinigen Sie diese mit einem Pinsel.

4 Reinigen Sie nun griindlich den kompletten
Kettenantriebsbereich und die Kettenradab-
deckung (B mit einem Pinsel oder durch Aus-
blasen (mit Druckluft).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihen-

folge.

Wartung der Kettenschmierung

B Siehe Kapitel ,Kettenschmierung priifen und
einstellen”.

Wartung der FGhrungsschiene

¢ Entfernen Sie eventuell entstandene Grate an
der Schienenkante mit Hilfe einer Metallfeile.

4 Reinigen Sie die Nut der Fihrungsschiene @
mit Hilfe eines Pinsels oder mit Druckluft.
Wechseln Sie die Fishrungsschiene @ aus,
sobald die Nut verschlissen ist.

Montage der Fihrungsschiene
und Sdgekette spannen

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Sagekette @ berihren. Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Eine neue Sagekette @ langt sich und muss
&fter nachgespannt werden. Uberpriifen Sie
regelmé&Big nach jedem Schnitt die Ketten-
spannung und stellen Sie diese nach.

4 Stellen Sie die Kettenstige auf eine ebene,
stabile Unterlage.

¢ Ziehen Sie den vorderen Handschutz @ bis
zum Anschlag nach hinten, um die Kettenbremse
zu |8sen (siehe Ausklappseite Abb. B).
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<>

Lésen Sie die Befestigungsschraube @.
4 Nehmen Sie die Kettenradabdeckung @ ab.

Schieben Sie das Langloch der Fihrungs-
schiene @ Uber die beiden herausstehenden
Bolzen.

<*

¢ Legen Sie die Sagekette @ iber die Zahnung
des Kettenrades (. Fihren Sie die Stigekette @
passgenau in der auf der Fishrungsschiene @
B¥ » angegebenen Richtung ein.
Ziehen Sie etwas an der Fishrungsschiene @,
um die Sagekette @ leicht vorzuspannen.

<>

Setzen Sie die Kettenradabdeckung (B wieder
auf.

<*

Ziehen Sie die Befestigungsschraube @
wieder an.

Achten Sie aber darauf, dass Sie diese noch
nicht fest anziehen.

<*

Drehen Sie den Kettenspannring (B im Uhr-
zeigersinn, um die Spannung zu erhéhen.

<>

Die Saigekette @ muss an der Schwertunterseite
anliegen.

Priffen Sie, ob sich die Sagekette @ (bei ge-
|&ster Kettenbremse, vorderen Handschutz @
nach hinten ziehen) von Hand iber die Fih-
rungsschiene @ ziehen ldsst.

¢ AnschlieBend die Befestigungsschraube (P fest

anziehen.

> Eine neue Sagekette @ léngt sich und muss
&fter nachgespannt werden.

Sdgekette schérfen und pflegen
/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Stigekette @ berihren. Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Eine optimal gepflegte und geschérfte Sége-
kette verringert die kérperliche Belastung,
den Verschleif und fihrt zu einem guten
Schnittergebnis.
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> Reinigen, pflegen und schérfen Sie die Sége-
kette regelmé&Big.

> Kontrollieren Sie die Sdgekette regelmaBig
auf Risse und beschadigte Nieten.

> Ein Schleifbock kann an der Schleifbock-
hilfe @ fir den sicheren Halt wéhrend des
Schleifens befestigt werden.

> Benutzen Sie nur spezielle Ségekeftenrund-
feilen mit einem @ 4,0 mm (%2") fir die im
Lieferumfang enthaltene Séigekette.

> |n einem Scharfset, z. B. von Parkside, finden
Sie detaillierte Informationen zum Schérfvor-
gang.

> Alternativ benutzen Sie ein elektrisches

Kettenschérfgerdt und folgen Sie den An-
weisungen des Herstellers.

> Im Zweifel iber die Durchfiihrung der Arbeit

ist ein Austausch der Ségekette vorzunehmen.

Wartungsintervalle

> lassen Sie ggf. das Schérfen der Sagekette @

von einer Fachwerkstatt durchfishren.

B Bendtigtes Zubehor

(nicht im Lieferumfang enthalten):
— Sdgekettenrundfeile @ 4,0 mm (%-")
— Flachfeile

— Tiefenbegrenzungslehre

Feilen Sie nur in Vorwértsbewegung, um
Material abzunehmen.

Feilen Sie mit einem
% 4f)1o° Scharfwinkel von ca. 25°
5 bei einer Steigung von 10°
zur Fishrungsschiene @.

Uberpriifen Sie den Abstand der Tiefen-
begrenzung mit einer Tiefenbegrenzungslehre.

_ 4065mm Der richtige Abstand des
Tiefenbegrenzers sollte
0,65 mm (0,025") betragen.

Die hier aufgefiihrten Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Be-
dingungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und léngeren téglichen Arbeitszeiten sind die angegebenen

Intervalle entsprechend zu verkiirzen.

c o
= c
2 )
2 S o 2
= = c 2 =
) = =) S ]
2 o :0 F 3
< 3 » & E
Gerdgteteil Aktion 2 2 & A &
Kettenschmierung Prisfen X
Prisfen und auf Scharfzustand achten X
Sagekette @ Keftenspannung kontrollieren X
Scharfen X
Prifen (Abnutzung, Beschadigung) X
Fishrungsschiene @ Reinigen X X
Ersetzen X X
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Ersatzteilbestellung

Ersatzteile bestellen

Folgende Angaben missen bei der Ersatzteil-
bestellung beriicksichtigt werden:

B Typ des Gerdtes: Akku-Kettensdge

B Artikelnummer des Gerdtes

IAN 434664_2304
B Ident-Nummer des Gerdtes: PKSA 20-li D4

> Empfohlene Ségekette:
— Trilink CL14340TL (10") (z. B. im LIDL-
Onlineshop erhdltlich)

> Beachten Sie zwingend die nachstehenden
Spezifikationen bei Nachkauf von alterna-
tiven Herstellern:

— Kettenteilung: 0,375" (9,525 mm)

— Treibgliedicke (Nutbreite):
1,27 mm (0,050")

— Kettengliedanzahl: 40

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile kénnen Sie
Uber unsere Service-Hotline bestellen.
> Empfohlene Fishrungsschiene:

Trilink M1431040-1041TL

> Bei einem Austausch diirfen nur die angege-

benen Fihrungsschienen und Sageketten

verwendet werden. Bei nicht angegebenen,

unzuldssigen Kombinationen besteht die
Gefahr von ernsthaften Verletzungen und
Schéaden am Geréit.

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter:
www.kompernass.com

PKSA 20-Li D4

Lagerung und Transport

¢

¢

¢

Verwenden Sie stets die Abdeckung der
Fihrungsschiene @ beim Transport (siehe
Ausklappseite Abb. [) und bei der Lagerung.

Reinigen und Warten Sie das Gerét vor
jeder Lagerung, siehe Kapitel ,Reinigung
und Wartung”.

Tragen Sie das Gerdt nur am vorderen Hand-
griff @. Die Fihrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von lhrem Kérper abgewandt (siehe

Ausklappseite Abb. 1).

Lagern Sie das Gerdt an einem sicheren,
trockenen, frostfreien, gut belifteten und vor
Witterung geschiitzten Ort auf.

Eine Lagerung im Freien ist nicht ratsam.
Sichern Sie es auch vor unbefugtem Zugriff.

Entleeren Sie den Oltank mit einer Absaug-
pumpe.
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Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gert der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelméBig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
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®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
N \ des ausgedienten Produkts erfahren
%n Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhéndler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im

entladenen Zustand zurick.
die &rlichen Recyclingstellen entsorgen

(Y
%@ kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Li-ien

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, er-
halten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

PKSA 20-Li D4

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschleifiteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. Sagebldtter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 434664_2304
als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
434664_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 434664_2304]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

PKSA 20-Li D4
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Gerdt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (2014,/30/EU)

Richtlinie fir Gerduschemission (2000/14/EG), (2005/88/EG)

Zusétzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdatigt:
Schallleistungspegel L,,,: Gemessen: 94,8 dB (A), Garantiert: 98 dB (A)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-4-1:2020

ENIEC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN [EC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Akku-Kettenséige 20 V PKSA 20-Li D4
Herstellungsjahr: 11-2023
Seriennummer: IAN 434664_2304

Bochum, 30.06.2023

J/-*-*“ C €

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerat Bestellung

Sie kénnen einen Ersatz-Akku oder ein Ladegerdt bequem im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

&

&
&)
&)}

X20V 4 Ah (20V 2 Ah PDSLG 20 A1
4 Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen die verfiigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail
an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 434664_2304 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferldnder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.

*Folgende Artikel sind Gber www.Llidl.de oder www.grizzlytools.shop zu beziehen.
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